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Lire, pages 12 et 13,
nos engquétes sur
Passassinat de Péco-

nomiste russe.
Ci-dessus:uan récent
portrait de la vietime. (K.)




11 (1)

A défense élail faible, pour

ne pas dire absurde. Cepen-
dant aucune pression ne
pul en amener une autre.
Edgar était un assassin,
obsliné et maladroit dans
ses réponsesa I'instruction.
Mais quel mobile donnerau
crime ? On songea a une
histoire d’amour. Elle ne
tenait pas. En supposant
qu'Edgar eat ét¢ l'amant de Marie (des
gens admetlaient cette theése), comment
expliquer le meurtre du mari ¥ La
situation inverse et été plausible = le
mari frappant 'amant surpris formait une
yothese, rentrant dans la tradition.
Méme en acceptanl amour comme mobile
du crime, la place de la blessure de la
victime allait a Pencontre de cette idée.
Cette blessure dans le dos était la marque
d’un erime crapulenx. Le poignard - qui
avait servi # l'assassin appartenail a Ia
maison, il ne portait pas dempreintes
digitales et ne pouvait guider en rien les
recherches, Enfin, il y avail la déclaration
formelle de M. Tlector G... reconnaissant
en Edgar son' agresseur. G’était la base de
Pacceusation. Interrogé de nouveau, le
vieux rentier maintint ses assertions.

Get individu, dit-il, est entré direc
temenl chez moi. la porte du perron étant
resiée  ouverle aprés une conversation
que j'avais eue avec le nommé  Louis
Henri, un galopin qui m'avait volé des
i Encentendanl des pas, je me suis
né-et levd
Que voulez-vous, monsieur ? ai-je
demancd

L.'homme proposa de me vendre le
portrait de ma femme qu’'il avail fait a
mon insu. Il m'en demanda un prix exor-
bitant. Je refusai de 'acheter el je me dis
posais @ refermer mon secrélaire, lorsque
je sentis une douleur entre les épaules et
je tombai. J'étais evanoui

Vous _ manquait-il  de l'argent
demanda le magistrat 8 Hector (...

J'ai tout vérifié, I ne me manque
rien. Je suis fondé a croire que le meur-
trier, le coup de poignard donné, a eu peur
et s'est enfui dans le pare, abandonnant
son projet de vol. Mais il avait vu mon
argent !

Tout cela ful débité d'un ton monocorde
et sans haine. Cela v collait » trés bien.

Je ne suis pas un voleur ! s'e

rl
Edgar, quand il connul cet interrogatoire,
1Vaccord ! Vous étes un assassin !
répligua le juge
Marie G..., dont P'état de sanlé était
jours précaire, ful inlerrogée 4 son nou-
i domicile. chez sa lante, Elle dit ne
savoir rien, n'avoir rien vu. Cétait la vériteé.
Encore une [ elle se trouva mal. Marie
(i... n'était pas une de ces héroines qui, en
pareilles circonstances, se seraient écrices :
Edgar S... n’est pas lassassin ! [l

int ! A heure on le erime était

[

est m
comn il était dans mes bras

Ca, c'etl é1é du théitre, mais ¢'edl élé
beau ! Non. elle n'avait pas ece coeur-la !
Ille tenait & son honneur. Avouer la vérile
¢’était provoquer le scandale et tomber sous
le mépris public. D'ailleurs Pedt-on erue

(1) Voir Police-Magazine, n® 320

]
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Les scep-
tigques n'au-
raienl pas manqué
de dire que ce cri
de conscience avait

été apprété pour jaillir a

point. [Et Marie se tut, suppo-
t aussi que la vérité sur la ten-
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tative d’assassinat serait amenée par

les événements. La justice s’inquiéta
un peu de la gouape Louis Henri. On
la rechercha sans entrain. Le bandit
était loin. M. Hector (... affirma qu'il
était innocent et qu’il lui avait donné
quelque argent pour aller faire peau
neuve ailleurs. En- méme temps, il
réitéra -son accusation contre Edgar.
Serupuleuse, la justice fit enquéter
sur celui-ci, & Pa Les renseigne-
ments furent médiocres. Le peintre
avait des dettes criardes. Facheuse
note pour un homme dans son cas!
On suppose en effet gu'un homme
ayant des deltes est susceplible de
voler et d'assassiner pour les payer.
(’est accorder aux débiteurs une cons-
cience particuliere el une passion
qu’ils n’ont pas pour les réglements.
Néanmoins, ce fut la une présomption
de plus contre Edgar S... .

Tandis que les interrogatoires se
déroulaient, M. Hector ... vivait
solitaire dans son chateau. Il ne
s’était pas opposé an déparl de sa
femme el @ sa volonté de loger chez
tante Marguerite. Il était méme satis-
fait d’étre délivré . de sa  présenge...
et des tentatives de conversation,
peul-étre méme de supplications. I
avait repris sa vie de célibataire; avec
cel allégement que. procure la ven-
geance, en voie favorable. Il vagquail
a ses plaisirs el a ses affaires tandis que
Marie, recluse chez sa tante, occupait la
chambre d’Edgar, pleine encore de son
cher souvenir. Elle parlait peu el pleurail
beaucoup, malgré les paroles d'espoir que
lui prodiguait sa parente. Dame Mar-
guerite se doutail que la justice ne posse-
dait pas la vérité. Quant a elle, elle avail
adopté la thése de Vamour, el, a ses yeux
Edgar n'élait pas D'assassin. Son instinet
féminin le lui eriail. Qui alors avail poi
gnardé Hector (... 7 Elle se plaisail
combiner une histoire de fermier Lrop
durement pressuré, ou un fait divers de
chemineau attiré au chiateau pour un
besoin de rapine et frappanl par crainte
d'étre arrélé, on encore un crime de roma
nichels excitait son imagination. Tout hn
paraissait vraisemblable, sauf la culpa
hilité d’'Edgar, le beau peintre. Un aveu
de Marie et D'affaire prenait son wvéritable
caractére. Et, toute 2 son idée, elle essaya
d’obtenir de sa niéce la vérité qu’elle
cachait,

Avec une tendresse de mots qui inspirail

la confiance, elle s’effor¢a d’ouvrir ce coeur

rebelle aux confidences. Elle dépeignit a
la jeune femme Tamour gouvernant le
monde, suivant des lois a lui, en opposition
avec les décrets, fabriqués par les hommoes.
Crét une harmonie de voluptés qui enve
loppail les gens, les bétes el les plantes
dans les mémes vibrations. Tout chantait
Pamour dans une pamoison universelle,
qui exaltait la beaulé de la nature souve.
raine. Sous ses paroles, Marie se sentil
pénétrée d'une deuceur qui, # ses yeux,
masqua sa faute et donna un reliel de bar-
4 la hideuse jalousie de M. Hector

Tiens'! Je wais te [aire un aveu!
Moi aussi, jai eu un amant, murmuora la
bonne femme pour encourager sa niéce, a
Ia franchise.
—T¢ tante Marguerite ! Toi, c’est
? s'déeria Mari

Oui, moi. tante Marguerite '

Oh ! ma tante, je te croyais un ange
de vertu !

Mon enfant, on peul étre un ange de
vertu el avoir un amant! Ainsi, Lu as
toules les raisons de me parler. Mon cocur
sera le tombeau de Lon secrel. Dis-moi toul
el Lout sera oublié. Edgar est ton amant
n’esl-ce pas

Oui, murmura Marie dans un souflle,

- I5t ta brute de mari le sail

Jignore toul de sa pensed

11 faul sauver Edgar, fit-il coupable...
el il est innocent !

Oui, innocent ! 11 était dans ma cham
bre 4 Pheure oi le crime a eté commis.

Pourquoi ne le clames-lu pas -

En ai-je le droit

Hector est une vieille canaille, Clest
par vengeance de jaloux qu'il accuse
Fdgar, J’ai deving, j'ai déduit, j'ai conclu.
Alors avoue qu’'Edgar est ton amant
tu le sauveras. Il sera peut-étre acquitte.
S’il est condammné, cesera a une peine moins
lourde et son innocence s'établira plus
tard, entiére ; attends la Cour d’assises
pour parler. Paffaire sera remise devant un
fait nouveau. Nous gagnerons ainsi du
temps, et avee le temps, bien des choses se
produisent.

Ainsi enveloppée de tendresse et d’ar-
guments par sa tante, Marie promit de
reconnaitre qu’lidgar étail  son amant.
Oserait-elle tenir sa promesse * La Mar
guerile doutait du courage de celle niéce,
faite pour se laisser vivre el Lrop jeune
pour ne pas craindre les vicissitudes de la
vie. Aprés avoir travaillé la faiblesse de (H
femme et en avoir tiré une sorte d’énergie
elle. résolut de contourner et fléchir la
rudesse du mari, Elle tenta done une dé
marche auprés de M, Hector G... el se pre
senta au chateau. Le vieux rentier consen
tit a la recevoir, curieux de connaitre les
sentiments ou les dispositions d’esprit de sa
femme, Introduite auprés du chatelain

tante Marguerite, fine mouche
commenga par s'exct de
I'avoir mari¢ et d’avoir élé la
cause indirecte de troubles
qui avaienl pu survenir dans
sa maisodl.

—— Mais non, ne vous excu
sez pas | s’écria le vieux ren
tier, j'ai été tres heureux en
ménage. Marie est une femme
charmante et je ne puis oublie
que j’ai été le premier a faire
vibrer son coeur !
c’est  vrai, -absolument wvrai

— (4,

ponctua la tante.

— (e n'est pas sa faute si un malandrin
de peintre a tenté de m’assassiner pour voler

;mon argent !

(’est une fable, monsieur Hector,
Sincérement, vous, un homme intel
ligent, pouvez-vous croire gu'un
artiste distingué comme M. Edgar
soit capable de commetire un crime
crapuleux ! :

Pourquoi pas ? La faim fail
sortir le loup du bois, et il v a un loup
dans chaque homme L.. Comment va
ma femme

—_Trés mal. Cette affaire la tuera
Monsieur Hector, si vous vouliez..

— Pauvre petite, elle est affli-’
gée du erime dont j'ai eté victime
Elle a souflert avec moi de ma blessure.
Dites-lui que je vais beaucoup mieux el
qu'elle n’a plus a se tourmenter pour ma
santé, Je suis solide, tante Marguerite, el
ma chére Marie peut revenir ici. Elle trou
vera en moi un mari attentif, vigoureux
aussi, tante Marguerite, et vous savez cc
que parler veul dire, n'est-ce pas

Hélas ! Je wous comprends trop!

—— Pourquoi Marie a-l-elle quitt¢ le
chateau ? Sa place est ici !

- Certainemient. Mais elle n'ose  pas
revenir, elle a une faule a4 se reprocher
une faute...

Une peccadille probablement ! La
chére enfant exagére tout. Elle prend des
vessies pour des lanternes. Dites-lui, chere
tante Marguerite, que je lui pardonne loul
ce qu’elle peut avoir & se reprocher.

Si wvous lui pardonnez tout, mon
sieur Hector, wvous lui pardonnez aussi
d’avoir eun une intrigue, un amanl peul
étre

Certainemenl, chére dame. Mais el
n’a pas eu d’amant’

Alors pourquol vous acharnez-vous
contre M. Edgar

Parce qu’il @ tente de m'assassines
el de voler mon argent! M. Edgar n'esl
pas Pamant de ma femme. Ma femme b
pas d'amant ! Sans quoi, je l'aurais su
tante Marguerite, et j'aurais pardonne!

Cependant il v a des gens pour pri
tendre..

Ge sont de mauvaises gens ou des gen
qui me doivent de I'argent et s'en vengen|
ainsi! Vous avez écouté les racontars el
VOus -essay vous aussi, d'insinuer que
ce M. Edgar a été 'amant de ma femme,
Cl'est faux l... Vous vous efforcez de le sau
ver! Ah! tante Marguerite, s’il a éti
I'amant d’une femme du pays, clesl pas
de Marie, Non, pas de Marie, ma cher
femme !

1t de gui donc, monsieur Heelor

De qui Z... De vous, ma bonne dame
Oh ! ne protestez pas ! Une telle intrigus
vous fait honneur ... Je vous en prie. pas

de déclamation L., Vous le logicz. 11
tageait volre ordinaire, el, comme exir
vous tui accordiez le lit!

Monsienr Hector, vous eles un

Taisez-vous, vieille folle ! Vous awves
encore des charmes qui peuvent faire flores
4 la campagne, A Paris, il v a de la concur-
rence, mais, ici; pour un artiste parisiel
en exil, vous avez Lout ce qu'il faul pour
orner la solitude.

Vous mentez a plaisir. Nous éles un,

Soil ! Je wvous calomnie, vous éles
la vertu méme: Et vous, pourquol calon
niez-vous ma femme

M. Edgar a fait le portrail de Mari

5t aprés ? Tous les peintres ne sonl
pas les amants de leurs modéles ! 1 a fait
le portrait de Marie, parce quelle a un jol
visage qui a tenté son pinceau. S'il avail et
son amant, il aurait eu plus de discretion
et il n’aurait pas peint Marie. Par contre. il
n’a pas fait votre portrait, a vous, parce
qu’il n’a pas voulu trahir ses sentiments o
votre égard en les affichant. Si vous n'aviez
rien été pour lui, il aurait également fail
votre portrait. Et puis, toutl ¢a. c’est de lu
littérature | Un fail est Ia: clesl volr
Edgar qui m’a frappe d'un coup de poi
gnard ! Pourquoi aurait-il frappé le marn
de sa maitresse 7 Marie n'hérite pas de moi.
Ma fortune ira #& UAssistance Publique
j'ai pris des dispositions dans ce sens
Tandis que P'on peut supposer qu'ldga
est votre amant, Cela explique sa tentative
de vol et d'a sinat, Le peintre voulail
faire hommage de mon argent a tante Mar-
guerite. Taisez-vous, Vous risquez d'étre
inculpée comme complice !

Tante Marguerite resta un moment inter
dite. tant de mensonges, tant de fourberies
démontaient son énergie. Cependanl. ell
n’élait pas femme a se laisser abattre. 12
puis elle poursuivail un but qgu'elle quali
fiait de sacré et qui dailleurs devrail étre
sacré pour toul le monde, meéme pour les
juges : établir linnocence d’'un  hommnie,




qeeusé dim erime qu'il n'a pas commis,
j<He fit un effort et rétablit son équilibre
moral, un moment ébranlé.

Vlonsieur Hector, dit-elle, abandon-
nons la question de I’amant, parlons de la
tentative d'assassinat. Vous étes bien per-
.uadé que l'auteur en est M. Edggar ?

Vous vous moquez, madame Mar-
suerite | Vous supposez peut-étre que j'aie
essayé de me suicider I Avec une personne
qui_a votre imagination, on peut espérer
les hypothéses les plus folles !

Non, je n’ai rien supposé de tel. La:
police elle-méme ne s’est pas posé son habi-
tuelle question. Crime ou suicide ? Elle a
admis d’emblée I’hypothése du crime. Je
ne suis pas plus béte gqu’elle ! Cependant, il
y a (’autres personnes que M. Edgar qui
aient pu tenter de vous assassiner! Vous
n'étes pas trés aimé dans le pays !

Lertes, mais les gens du pays sont
d’honnétes gens !

On a beaucoup parlé de ce Louis
Henri qui a disparu !

(’est une fripouille, je vous 'accorde,
mais il est incapable de tuer. Si toutes les
fripouilles se livraient 4 [P'assassinat, le
monde serait dépeuplé !

Je vois, monsieur Hector, que vous
‘es huté comme un ane ¢t mon opinion
sst que vous profitez des circonstances
pour perdre un homme que vous haissez
et qui_n’est pas coupable s :

— Fibre—avous; tante Marguerite; de
sorter une accusation contre Louis Henri,

ous commettrez une diffamation.
je ferai ce que je voudrai, et malheur
1%, vieux scélérat !

Quand elle fut partie, M. Hector (...
regarda sas panoplie de fusils de chasse et
ensa :

Vieille bigque ! Elle vaudrait bien une
charge de chevrolines !

Les qrands arbres qui lut rappelatent la forél dautrejors.

_vu i notre épogue, on a as

Flatons-nous de dire que ce fut une simple
intention. M. Feetor (5.., était respectueux
des lois et ¢’est a Pabri des lois qu’il for-
mait ses odieuses machinations.

En de telles conjonctures, la partie
é¢tait perdue pour le peintre Edgar S...
Il n’y coupait pas des « durs », Il ne serait
pas au bagne le seul innocent !

On congoit au milieu de quelle efferves-
cence s'ouvrirent les débats a la Cour
d’Assises, a laquelle Edgar fut déféré.
(était un accusé de haute gualité que tout
le monde voulut veir, Un certain mystére
entourait 'afTaire et lui donnait un attrait
de grande représentation avec une vedette.
Les femmes, nombreuses dans assistance,
gardaient a4 I'accusé une sympathie secréte
et attendaient un coup de théitre, Parce
quw’il était beau, certaines ne pouvaient
croire a1 son erime. [D’autres le considé-
raient comme un assassin, car on a tout
sté a toules
sortes de déclassement, mais elles frémis-
saient a4 la pensée d’étre aimées par lui.
Plus d’une auraient voulu pouvoir le faire
évader, ce beau criminel, et se donner a lui
dans une élreinte sanglante : « Aime-moi,
tol qui sais tuer ! » Si 'on avait le pouvoir
de lire dans le ceeur de celles qui forment le
public d’élite des Cours d’Assises, on
apprendrait bien des choses quielfraieraient !
Mais rien des sentiments les plus vivaces

_ne_paraissaient-sur—les—visages—charmants

dont-te-fard-sapprétait-a-palir-sous-Fémeo-
tion. Des sourires, des parfums compo-
sajent une atmosphére élégante pour un
drame poignant,

Dans le fond de la salle. les loqueteux
crallaient leurs poux. les uns indifférents
au proces, tout aua plaisir de se reposer a
couverl, les autres, veritables amateurs,
Rabitues de toules les audiences du palais,

disposant a joger fe coup. comme-s'il

se fir agy d’une séance de boxe, Ceux-ci
estimérent (que 'accusé manquait de cran.,
En effet, il se contenta de répondre a toutes
les questions qu’il était innocent.

— Manvais systéme, dit a Sses voisins
un vieux clochard. Moi, a sa place, jlaurais
raconté une histoire, Il faul toujours une
histoire pour mettre en verve le président,
épater le jury, exciter Pavocat. Que le
peintre soit innocent ou coupable, il devrait
mettre en cause la femme, Les Assises,
ce n'est pas intéressant sans héroine. Et
puis, les femelles, méme lorsqu’elles sont
compromises, ¢a trouve toujours le moyen
de retomber sur ses pattes! Plus elles
paraissent rosses, plus elles dégotent de
«michés » ... Vas-y, le peintre, déballe
tout le cabinet de toilette ! Le public veut
voir les eaux sales, sur lesquelles surnagent
des dieux!

Aprés interrogatoire d’Edgar, ce fut le
défilé des ltémoins et la déposition de la
victime. Hector G..., qui réussit ce tour de
force de concentrer sur lui toutes les anti-
pathies, Il persista dans son attitude d’ac
sateur, tout en n’apportant aucun
ment nouveau,

Mais il v eut une surprise avee Marie,
qui se présenta, soutenue par tante Mar-
guerite, tant elle était faible. Elle était
résolue a avouer la veérité, résolue a perdre
son honneur pour sauver Edgar. Le prési-
dent Pinterrogea avec bienveillance.

— Madame, dit-il, la Cour s’excuse
d’aveir a recueillir volre témoignage dans
de pénibles circonstances. Elle sait que
votre état de santé est précaire, mais I'in-
térét supérieur de la justice, qui prime tout
autre considération, I'obl a vous enten-
dre. Connaissez-vous |'acc , Edgar S... ?

Marie opposa le silence a cette question,
Ses mains se crispérent sur la barre. Le
président in nouveau silence. Cela
devenait int. Le magistrat réitéra
sa question, qu’il nuanca d’une menace.
Silence encore. L’intérét devenait palpi-
tant.

— 1! y a une anguille sous roche, dit le
vieux clochard. Attention, c¢a va « bar-
der » !

Le président, qui manquait de psycho-
logie, comme cela arrive quelquefois, se
montra impatient et brutal.

Soudain, une voix jeune et fraiche s'éleva
au milieu de la stupeur. Marie chantait.
Elle chantait : Neus n’irons plus au bois,
les fenilles ~son! tombées... (Vétait la

\ droite : [l se pendil dans sa cellule.

ronde enfantine qu’elle avait jetee au
vent d'automne dans la forét, le jour,
ou elle avait consenti a recevoir Edgar
dans sa chambre, le jour ou le malheur
était entré dans sa vie. Toutes ses
premiéres joies revivaient dans sa meé-
moire, la seule faculté qui restit en
partie 4 son cerveau. Les juges se
regardeérent effarés. Le public restu
figé dans une ¢émotion profonde. Le
vieux clochard lui-méme n'émit pas
de (.'l'll]'ll'[l{'lll.ilir("ﬁ.

Silence ! glapit 'audiencier dont
la_ téte s’égarait.

Ce bouilon, éperdu, ne remarquait
pas que toute P'assemblée était plongée
dans un silence solennel, rempli d’an-
goisse. La voix fraiche reprit la ronde
¢t tout Pauditoire frissonna. Marie avait
les yeux d’une folle. Tout en elle réve-
ait la folie. Elle répéta plusieurs fois
sa petite chanson dont la sonorité alla
en déclinant jusqu’au murmure, L’im-
pression était sinistre. Soudain Marie,
jeta un grand cri en désignant Edgar :

Je jure qu'il est innocent, inno-
cent !

Puis elle eut une clameur de
traquée et tomba a la renverse,

L 'audience fut suspendue au milien
d’une agitation extraordinaire, bouscu-
lade, cris et un désordre, peu compa-
tible—avee -la-—majesté—de -la—justice:
Marieentrainée hors de la salle, recut
les soins d’un médecin. Celui-ci ne put
que constater son état,

\ la reprise de l'andience, le prési-
dent it d’abord comparaitre le prati-
cien pour savoir si Marie pouvait faire
sa déposition,

Mme Marie (...
ment folle ! déelara

o vertu de son

béte

est irrémediable-
le médecin.
ponvoir diserélion

naire, le président, devant un tait nouveau,
remit 'affaire 4 une session ultérieure,

- ...Vaila I"histoire de Mme Marie G...,
notre pensionnaire, nous dit le directeur
de I'asile de fous... Ecoutez-la, elle chante
encore,

U'ne voix jeune et fraiche répétait la
ronde : Nous n'irons plus au bois. It Marie
(&... se promenait sous les arbres des allées,

qui lui rappelaient la forét d’autrefois.
Sans conscience du présent, elle revivait
S5 alnours,

Pauvre machine humaine, comme elle
est fragile ! soupira le directeur. Uln grain
de sable, un grain d’amour en détraque les
rouages. Que sommes-nous !

Cependant, monsieur le directeur,
dit I'un de nous, vous n'avez pas achevé
volre histoire !

Pour Marie ..., elle se termine a cette
audience tragique. Pour le peintre, Edgar
S..., elle s’est prolongée un peu. L'aflaire
étant remise,” il fut reconduit & sa cellule.

Que lui est-il advenu ?

Rien de bon. Il s’est pendu aux bar-
reaux du vasistas. C’était pour lui la seule
facon de sortir d’une affaire aussi em-
brouillée !

IEt la vérité n’a jamais été connue

Jamais. On a loujours considéré le
peintre Edgar S... comme coupable. Son
suicide a conlirmé cette opinion. Ce pauvre
garcon, il avait du talent, il...

Et le mari, monsieur le directeur ?
demandames-nous, en interrompant ce
verbiage.

Permettez que je continue. .Je disais,
en parlant d’Edgar S...: pauvre garcon, il
méritait de finir mienx. C'était un tendre,
un de ces hallucinés qui mettent "honneur
de l'amour trés haut et placent I'amour
lni-méme sur un piédestal !

[Et le mari. monsieur le directeur ?

Patience ! J'en suis encore 4 'amant...
Vovez-vous, il [aul des Lypes comme ce
peintre pour relever le niveau des étreintes
et donner aux romanciers des héros. Quant
a tante Marguerite, elle s’est remariée.

It Hector H... 7

[l est ici, section des hommnes, le
cerveau trés endomma Mais lui, il avait
encore des lueurs de raison, au commence-
ment de son internement. Clest dans un
moment de lucidité qu’il- m'a raconté
I’histoire que je viens de vous Vous
pouvez en faire un gentil pe
n’est pas Hector G... qui vous déme i
maintenant (il a complétement perdu la
téte et ne vit plus que dans les chiméres.
Figurez-vous qu’il ne reconnait plus sa
femme, qu'il rencontre, parfois. dans les
allées, [l est amoureux d’elle et lui fail la
cour. C'est atroce! ‘Pauvre machine
humaine ! Potn PRILLE.
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RESUME DES CHAPITRES PREGEDENTS.
Le milliardaire J. Cought est en croisiére
sur son yachi, avec quelques inviles. Le
vieillard tacilurne qui enfretien! néan-
moins une liison avec Mrs. Spencer
a engage le jeune Dv Ch., Demours el le
délective J. Ruggle pour assurer sa sécu-
rité el sa santé. En mer Rouge, la jeune
nurse Belly esl assassinde el violenlée. Le
forfail parait signé par un criminel appelé
le wampire, que rechercheni painement
toules les polices. Le pampire est-il
bord ? Se refusanl a loule explication,
J. Cought fjait supprimer les escales.

Demours, qui est amoureux’' de la jolie.

Gladys Hugh, a surpris le radiotélégra-
phiste occupé a saboter ses appareils. [l
metl Ruggle au couranl. Mais, subitement,
c'est un second crime: Mm™c Miller est.
a son lour, assussinée el souillée. El, au
moment ot le radiotélégraphiste va [aire
une révélalion, le capilaine du yacht Uabat
d’un - coup de poing.

Vol

Le harem terrifié.

DEmours ¢tait
resté éerasé par la stupenr.
II' soupconnait bien le capi-
Laine Ready d’étre une brute
sous  le  léger wvernis de
politesse auquel le contrai
gnail la fréquentation des
passagers. Mais il ne I'aurait
s cru capable d'un tel
geste vis-a-vis d'un de ses
subordonnes,

Vous vous croyez encore au temps
de o marine @ voiles ! langa-L-il finalement
avee indignation. Au temps o le capitaine
s'octroyail le droil d’assommer son équi-
page

Le marin tourna vers le docteur un regard
dépourvu  d’ameénité  mais il ne répondit
rien. Charles Demours apergnl alors, et
alors seulement. le point le plus troublant
de Vincident.

Pourquoi le capitaine avait-il  vouhu,
par Ltous les movens, empécher le radiotélé-
graphiste de parler ” Quelles révélations
le gargon voulait-il faire » Révélations qui
n'en étaient pas pour Voflicier, a4 juger pa
s0n interventio... Pourtant Charles
Pemours n’étail pas au boul de ses sur
Ibl'i‘\l"..

Ifaisanl un pas vers le télégraphiste. le
capitaine se baissa dans Uintentlion, sans
doute. de le relever et de Femmener. Mais
I voix calme de John Rugole retentit

Veuillez laisser cet homme, je

Vous
i

Cependant, comme il levait vers Ruggle
s téte de bouledogue hargneux, I marin
s'interrompit brusquement

La woix du policier londonien se  fit
suave .

Eloignez-vous done un peu..

FL Charles Demours s'apercul alors que
John Ruggle tenail en main un pistolet
d'un imposant calibre dont le canon était
poinlé vers le capitaine Heady .

Ce dernier semblail  étranglé par la
coler

Que  signitie grouda-1-il

Oh ! railla PAnglais. cela  signifie
simplement que, n'avanl pas & vous oppos
des arguments de méme nature que e
volres (il montrait les poings crispeés i
colosse), jen choisis d'aulres..

S'adressant & Charles Demours, le déted

tive ordonng

Voulez-vous  essaver.  doele e
rammer ce garcon el de le ramener dans le
poste de T. S, 1. Je Liens & avoir une con
versation avee lui. quoi qu'en ail le capi
taim

1) Voir j"rn‘ir‘t'-.‘l.l'mm:mr-, nus Sl ol 3

4

.

Le médecin
s'empressa et,
bientot, le
jeune homme
revint 4 lui. Il battit [Pair
vaguement de ses mains dans
un geste de défense et heurla
ainsi la hanche déja froide de Mme Mil
ler. Le contact de cette chair nue et
sans vie lui arracha un eri.

Emmenez-le tout de
Ruggle.

Soutenant le garcon, au point de presque
le porter, Charles Demours s'éloigna vers le
roof woisin, [l entendil encore la voix
modqueuse de son ami e

Vous pouvez disposer, capitaine..,

Peu aprés, John Ruggle le rejoignail.
tone, affalé sur sa couchette, titait sa
méichoire endolorie et promenait autour
de lui un regard oun Demours lut de la
méfiance. Des soubresauts nerveux le
secouaient parfois, de 'échine a4 la nugue,
et il laissa échapper quelques paroles plain
tives :

Si j'avais su... Ah! quel vovage de
malheur ! Et dire que je me suis fait pis
tonner pour embarquer sur le  White
Arrow Tout cela finira mal !

(Ca a déja fini mal pour deux per-
sonnes, fit John Ruggle avee rudesse. Alors
tiachez de nous dire ce que vous savez...

Le médecin ne quittait pas des veux le
radiotélégraphiste et il ent Vimpression Lrés
nette qu'un combat se livrait dans Pesprit
du jeune garcon. D'une part il était possédé
du désir de parler et de se décharger d’un
secret trop lourd pour ses maigres épaules :
tout ce sang répandu autour de lui I'afto-
lait. Mais, d’autre part, I'avertissement
brutal du capitaine Ready n'avait pas été
vain et Stone devait se demander si la pru
dence ne lui conseillait pas le mutisme le
plus absolu..

Eh bien! s’impatienta le délective.

El jugeant que la menace ne serait pas
inutile sur le caractére pusillanime du
radiotélégraphiste. il ajouta en frongant les
sourcils :

N'oubliez pas. mon petit ami, que
votre silence pourrait maintenant vous
couter cher! Vous aurez des comples a
reifdre 4 la justice dans le premier porl que
nous toucherons '

Mui

Les veux de Stone s'arrondirent el
Lordit les mains.

Mais je ne suis pour rien dans toules
ces histoires, géemit-il. M. James Cought ne
voudra pas me laisser arréter...

M. James Coughl n’est pas au-dessus
de la justice, fit John Ruggle séchement,

Mais on aurait dit que Vévocation de
Loute-puissance du  financier  améry
avait redonné un peu d'aplomb au radio
télégraphiste. Charles Demours le devina
prét a ruser pour meng;
ger la_chévre et le choy

Feoutez, fit Ston,
qui eut 'air de se décide;
aux grands aveux, J.
vous jure que je
dis la stricte vérité
quand je vous
assure que  jeo ne
sais  rien  concer
nant les
meurtres
Mais il v a

suite, fit

il se

autre chose... Autre chose qui a peut-éire
un rapport avec les crimes... (est 4 vous
de le, voir.

Il se pencha en baissant la voix :

— Je viens de découvrir qu'on a saboté
les appareils du poste de T, 5. F...

Si Stone, & l'énoncé de cette nouvelle,
s'attendait & voir ses interlocuteurs bondir
sous le coup de la surprise, il dut étre forte-
ment désappointé. Demours el Ruggle le
dévisageaient en silence avee une froideur
qui amena un trouble chez le radiotélégra
phiste. 11 ouvrit la bouche pour continuer
Smais le détective, sortant brusquement de
jon impassibilité, assena un violent coup
de poing sur la tablette de chevet et hurla :
— Assez de mensonges, Stone! Vos
appareils, c'est vous-méme - qui les avez
sabotés, et wvous avez méme trouvé le
moyen de le faire devant témoin. triple
idiot !

Cette fois, le radiotélégraphiste fut com-
plétement démonté et laissa paraitre une
franche stupeur. Il regarda Ruggle comme

s’il avait eu devant lui le

diable en personne et il
i esquissa un geste d'impuis-
| sance.

— Eh bien ! oui, avoua-
t-il, j’ai fait du sabotage
dans mon poste... Mais

je n'ai saboté
qu'une parlie de
mes appareils.
comprenez-vous 7 15l
tout a 1I'heure, quand
j'ai pénétré dans le roof, §.
constaté que fous les appareils
étaienl hors d'usage...
Qu'est-ce que clesl que ce conte @
dormir debout 7 grocna le médecin.

La téte rentrée dans les épaules. Stone
faisail peine 4 voir,

— Quel intérél aurais-je a menlir, main
tenanl 7 murmura-L-il. St j’avais vraimem
saboté moi-méme le poste toul entier, je
ne serais pas venu tout altolé vous rejoindre
sur le pont des embarcalions... Ce qui m’a
rempli de terreur, c'est la découverte de
Paulre sabotage...

On - sentait qu’en ce moment le garcon
était sincére. Le détective se mit & bourrer
sa  pipe sans  quitter Stone  du re
gard.

Vovons, procédons méthodiquement.
Vous avouez avoir sabolé une partie de
volre matériel, Clest la un acte criminel qui
peut vous couter cher. Quels sont les
mabiles qui vous onl pousse a un pareil
acte
Aucun mobile. fit Stone d'une voix
raffermie. Et je n’ai rien 4 me reprocher,
car je n'ai fail qu'obéir aux ordres de
M, James Counght.
Ruggle el  Demours

eéchangérent  un

regard, Ils s’attendaienl un peu a cetie
revélation.

Soit ! admil Anglais, M.  James
Gought vous a ordonné de détruire vos

appareils, ..

Les appareils émelteurs
précisa Slone au passage.

Bon, les appareils emettears... Mai:
enfin pourquoi diable vobtre patron vou:
a-1-il donneé un tel ordr

sculement,

Le visage du radiotélégraphiste se ferma
comme par enchantement .
Je ne sais pas, fit-il,

Mais tout dans son
entendre qu’il savail,

— Evidemment, grogna John Ruggle.
Vous voild redevenu muet, G'est déja pour
vous inviter a4 la plus grande discrétion
sur ce sujet, n'est-ce pas, que le capitaine
Heady vous a mis proprement knock-out
sur le pont ¥ Mais nous ¥ reviendrons,..
Vous avez done, par ordre supérieur. dété-
rioré les appare melteurs el vous pré-
tendez que les autres appareils ont été
également mis & mal, mais par une autre
main que la vitre

Oui, monsieur, J'avais mis  mon
casque pour capter quelques nouvelles et
c'est alors que je me suis apercu du sabo-
tage... Les appareils récepteurs avaient été
minutieusement bousillés... Ce n’était pas
un accident... Je voyais des piéces cisail-
lées...

M. Cought et le capitaine Ready sont-
ils au courant de cet attentat

- Non. Le capitaine - m'a fermé 1a
bouche un peu brutalement el je n’avais
pas encore eu le temps de le voir...

Charles Demours tournait en rond dans la
cabine du radiotélégraphiste. Il s’arréta
devant la porte qui s’ouvrait sur le poste
el laissa courir son regard sur les appareils
apparemment intacts et pourtant inutili
sables.

Lin  résumé,
somimes

attitude laissail

remarqua-1-il,
complétement isolés duo
extérieur,

Complétement
acquiesea Stone. Car
il ne faut pas comp-
Ler faire une répara
tion par les movens
du bord,

A ce moment. plu-
sieurs pas résonnérent
tur, le pont et la haute
sithouette  du  capi
saine Ready s’encadra
dans le chambranle

-de la porte du poste
Derriere lui, on distin
guail le visage maigre
et osseux de Bert el
plus loin, deux ou
Lrois matelots,

Ih bien maon-
sieur Ruggle, fit le
capitaine. @tes-vous
décid¢ a4 rendre sy
liberte a Stone

Il ¥ avait

NS
monde

ans la

voix de loflicier. une
menace o peine dis
simulée, mais John

Ruggle parut Pigno-
rer. (Vest  aver un
calme souriant qu’il répondil

Veuillez entrer, capitaine, el vous
anssi, monsieur Herl. Stone a une nouvelle
4 vous apprendre, et vous 'auriez connut
plus Lol si vous n’aviez pris sa téte pour ui
punching-hall. ..

Suivi du secrétaire de James Cought. |
capitaine Ready avanea en se tenant su
rdes. Depuis le coup du revolver, il se
it du détective,

Le radiotélégraphiste raconta alors en
quelques mots ce qu'il savait du second
sabolage de ses appareils. Herl avail blémi

— Uroyez-vous maintenant. fit Ruoggle
quiil ne vaudrait pas mieux me dire pour
quoi M. Cought n’a pas voulu faire eseale
a Djibouli et pourquoi il a donné Pordre de
mettre hors d’usage les appareils émetleurs

Le seerétaire du  milliardaire eut  un
mouvement d'impatience el il jeta d’um
VOoIX coupanle

Je vous serais reconnaissant de ne phis
revenir la-dessus, monsienr Ruggle, Le
décisions de M. James Cought fie regarden
que lui el il n’a ancune explication & donne:
sur ses fails et gestes. Vous étes charge de
veiller sur son existence, confentez-vous de

remplir volre mission. Je reconnais (I
moue de Bert montra quelque lassitude)
que cette eroisiere est particulidremen!

f(:rtih- en incidents dramaliques. CGroyverz
bien que M. James Cought el moi-méme le
regrettons plus que tous autres '

Le puissant secrétaire quilla

hrusque




ment son ton coléreux pour terminer d’une
voix douce en prenant amicalement John
Ruggle par le bras :

— Omi, certaines bizarreries peuvent
vous inquiéter... Mais n'y attachez cepen-
dant pas trop d’importance. Souvenez-vous
que des crimes ont été commis a bord et
qu'un monstre semble avoir pris place
dans les flancs de ce yacht. Démasquez-le,
cher monsieur, mettez-le hors d’état de
nuire, trés bien, mais n’espionnez pas le
patron |

Pendant cette conversation, Bert avait
entrainé le détective dans le poste et
Demours avait suivi. Ils s’apergurent alors
que le capitaine Ready venait de fermer a
clé la porte de la cabine ol se trouvait
encore Stone, Presque aussitdt un matelot
était venu se placer devant cette porte et
le médecin remarqua qu’il portait un
pistolet 4 la ceinture,

- Je crois vraiment, souffla-t-il a
Ruggle, que ce n’est plus lapeine d’insister...

Ils redescendirent sur le pont-promenade
sans ajouter un mot et allaient se séparer
pour regagner leurs cabines respectives

uand un frou-frou surprit leurs. oreilles.
lls attendirent et, tout a coup, surgissant
lljune coursive transversale, Mrs, Spencer
vint presque se jeter dans leurs bras. Elle
marchait trés vite et 1'épais tapis étounffait
ses pas .comme il avait étouflé ceux des
deux hommes. La jeune femme poussa un
petit cri et ramena vivement son peignoir
sur sa poitrine a demi-découverte.

Oh! comme vous m'avez fait peur]

Ille était décoilfée et au parfum de sa
lingerie se mélait un parfum de féminité
tiede. Elle s’éclipsa avec un sourire con-
trarié en se serrant dans l'ample peignoir
de soie sous lequel on la devinait grasse et
nuae,

Jobn Ruggle montra la coursive d’ou
Mrs. Spencer avait débouché. C'était celle
qui menait aux appartements de James
lought,

Iille deit wvenir de travailler, plai-
santa-t-il. Service de nuit... Décidément
M. Cought ne doit pas déroger facilement a
ses petites habitudes...

Ie lendemain matin, Charles Demours ne
it qu’entrevoir son ami. Le détective con-
tinuait son enquéte et avait dd étudier
serieusement 1'emplacement du meurtre
nocturne. Mais il suffisait de considérer sa
mine rébarbative pour voir que les résul-
tats obtenus étaient médiocres,

Quant an médecin, il avait été appelé
dans plusieurs cabines pour calmer les nerfs
de passagéres et avait eu a recoudre le
doigt d'un  mécanicien bless¢ par un
engrenage, (est tout juste s’il avait trouve
le temps de faire un tour de pont avec la
delicieuse Gladys Hugh et encore n’avait-il
pas eu la possibilité de lui faire un brin de
cour, car la jeune fille était toute bouleversee
par la mort de Mme Miller et n’était guere
d’humeur 4 s’entendre débiter un madrigal.

A midi, John Ruggle et Charles Demours
se¢ retrouverent dans la salle & manger.
Pendant quelques minutes, ils devisérent
a I'écart pendant que les passagers pre-
naient place autour de la table. Les [emmes
offraient des visages décomposés par la
terreur et Mrs, Spencer elle-méme n'était
pas en beauté. Toutes avaient appris au
matin 'assassinat de leur amie et 'eflroi
~'était installé 4 demeure dans leurs dmes.
Tant qu'il n’y avait eu que Betty, la nurse
comme victime, elles ne s’étaient pas senties
visées par la menace, Mais, |1minlynunt.
Mme Miller ! Si le vampire s’attaguait aux
mvitées de James GCought, il n’y avait pas
de raison qu’il se contentit de la femme de
I'ancien fermier de I"Arizona. Lady Clare,
a cause de ses cheveux blancs, semblait se
nsidérer hors de danger et Mrs. Beacon,
i+ cause de sa laideur, aurait pu en faire
autant. Mais, comme Mrs. Beacon se croyait
cncore fort désirable, elle était aussi allolée
fue ses jolies compagnes.

Vovez-vous, confia Ruggle au méde-
cin, ces femmes me font impression de
nstituer le harem du vampire, Bt elles
le savent, c’est pour cela qu’elles . trem-
blent. Déja le monstre a jeté deux fois son
mouchoir... D’'un moment & laulre, le
adique peut faire un nouveau choix dans
‘¢ harem épouvanté et alors...

John  Ruggle montra Mm™¢
Hentham qui, toutes les trois
minutes. portait a sa
sorge laiteuse une main
chargée de bagues...

Le sadique peut faire un nou-
eau choix dans ce harem.

VI

La loi du silence.

James Cought, pour ne pas changer
s'était abstenu de paraitre au déjeuner.
Sans doute ecraignait-il d’étre importuné,
par les questions de ses invités, Quant a
Bert, son secrétaire, il faisait front avec une
arrogance désinvolte aux interrogations qui
fusaient vers lui.

L'atmosphére du Whife Arrow, cepen-
dant, se transformait visiblement et on
aurait dit que deux camps étaient en
train de seconstituer. Certains passagers,
comme les Beacon et les Bentham, se re-
fusaient encore a critiquer leur hote et
soutenaientavecunservile empressement
les déclarations de Bert. Mais d’autres,
notamment lady Clare et l'infortuné
M. Miller, se rebellaient vigoureusement
contre la situnation tout a fait anormale a
laquelle ils étaient contraints.

Les protestataires avaient trouvé d’éner-
giques porte-parole en la personne de

: Charles Demours et John Ruggle qui n’hé-

sitaient pas a proclamer inqualifiable la
conduite du financier américain.

Les propos échangés autour de la table
n'avaient donc pas tardé a4 manquer
d’aménité et c’est en vain que le colonel
Hugh avait essayé de jouer un rdle conci-
liateur. Sa fille Gladys restait silencieuse
et le médecin en devinait la raison : il
savait que la jeune fille était autant que lui
révoltée par I'attitude du milliardaire, mais
il savait aussi que James Cought avait
rendu de grands services au colonel...

Quant au jeune Honington, il awvait
versé quelques larmes sur la mort de
Mme Miller, sa tante, puis s'était abstenu de
toute manifestation. Timide et vouté, il sui-
vait la conversation avec une attention
passionnée, mais ne laissait rien paraitre
de ses sentiments.

Dressé devant Bert, M. Miller était blanc
d’indignation :

Alors vous croyez que je vais tolérer
que le corps de ma pauvre [emme soit
immergé ? I£h bien ! non, monsieur ! Jexige
que le navire fasse escale dans le plus pro-
chain port pour que ma femme soit mise en
biére et que je puisse ramener sa dépouille
aux Etats-Unis... Vous entendez ?

Mais Bert restait impassible :

Je me fais Pinterpréte des profonds
regrets de M. James Cought, répétait-il,
et je vous assure que nul plus que Iui n’est
navré du deuil qui vous Irappe... Mais il est
des circonstances ol les événements im-
posent a 'homme une conduite dont il ne
peut se départir. M. James Cought est
désespéré, mais le Whife Arrow sera dans
Pimpossibilité de toucher un port suffisam-
ment vite pour que le corps de Mm™¢ Miller
puisse éire conserve,

Impossibilité ! hurlait M. Miller dont
la paleur disparaissait sous un afllux de
sang, Impossibilité ! C'est faux ! Nous pou-
vons certainement changer de direction et
toucher Aden en temps voulu. Et, puisque
M. Counght le prend ainsi, je déposerai une
plainte contre lui dés que nous serons a
terre. Je ferai un scandale !

Charles Demours fut arraché a cette
discussion par le capitaine Ready qui le
tira par le bras et lui glissa a mi-voix :

— M. Cought, un peu fatigué, désire vous
voir, docteur,

Quelques minutes plus tard, le Frangais
était introduit dans [D'appartement du
milliardaire. Le vieillard s’interrompit de
caresser un magnifique chat siamois et il
fsigna un siége :

Assevez-vous, docteur,

(Charles Demours rencontra le regard dur
et bleu du financier, un regard aux éclairs
metalliques, et il en fut malgré lui commme
intimideé. Une puissance antipathique, mais
réelle, rayonnait de ce meneur d’hommes
qui, parti de zéro, avait réussi a batir une
des plus importantes fortunes des temps
maodernes.

Vous wvous sentez fatigué, monsieur,
m'a-t-on dit.,..

La main maigre de James Cought ébau-
cha un geste imprécis.

Fatigueé, je le suis toujours.,.

Il se tut, comme s'il hésitait 4 dire ce
qu'il avait sur les lévres, et Demours remar-
qua chez son « patron » une nervosité ren-

t

N LY
trée qui se tra-- :
hissaita dessigne
presque imper--
ceptibles et qui
devait dénoter un
état fébrile assez
développé. Mais
James Cought re-
prenait lente-
ment :

Vous avez =
certainement
constaté que la
pharmacie du
bord est bien
montée ?

U'n pen étonné,
le medecin  ap-
prouva :

Hemargua-
blement biengl
montée, méme.

Hon. Je dé-
sirerais que vous
me composiez
quelques pilules..
heuh... comment
dire ?... des pilules:
destinées & rajeu
nir les glandes’
viriles, disons le
mot. Je sais que
vous avez dans
la pharmacie les
eléments nécessaires. Le médecin qui vous
a précédé m’en préparail périodiquement.

Charles Demours était resté un instant
interloqué. Quoi! Au moment ol la mort
s'abattait sur le yacht dans des conditions
particulierement épouvantables, au mo-
ment ol la panique menacait d'envahir les
passagers, ¢’est tout ce qui tracassait le
milliardaire : prendre une médecine capable
de ranimer ses vigueurs de vieillard éro-
ticqu

Le Francais ne put s'empécher de crier
son indignation :

Ah! ¢a, monsieur ! G'est a croire que
vous ignorez la tragique situation de votre
navire ! Ne vous rendez-vous pas compte
du danger qui plane sur les malheureuses
femmes qui sont parmi nous * .Je wvous
ferai toutes les pilules que vous voudrez
mais commencez d’abord par mettre le cap
sur un port... sur le port le plus proche. Il y
a i bord un terrible assassin et celles de vos
invitées qui ne seront pas ses victimes fini-
ront par devenir folles de frayeur! Il faut
Loucher terre de toute urgence, monsienr..,

l.e vieillard s'était levé et une violente
colére durcissait ses traits. Il gronda :

Mélez-vous de ce qui vous regarde,
docteur; el ne m'importunez pas davan-
tage. Je vous ai engagé a des conditions
(qqui vous ont agréé. Vous avez recu votre
solde d'avance pour trois mois. Ne wvous
nceupez pas, maintenant, de mes aflaires.
IYes circonstances dont je suis seul juge
m'incitent a briler des escales et ce n'est

Un trou rond dlotlait
le jront du télégraphiste.

pas vous qui m’empéche-
rez de diriger mon navire a
ma guise. Quant a ces assas-
sinats, gue voulez-vous que
j’vlasse? Lecapitaine Rea-
dy et M. Ruggle n'ont gqu’a
urer la sécurité du yacht.
ailleurs, en voila assez...
L’Américain  avait ap-

puyé sur un bouton électri

que et la porte s'oun

pour livrer passage a Jim, le valet

de chambre, un gaillard qui mesu-
rait un métre quatre vingt-dix. Charles
Demours n’insista pas et s’en ful, en ou-
bliant ostensiblement de saluer le « patron ».

A peine débouchait-il sur le pont qu'il
rencontra son ami le détective.

Je vous atltendais, fit Ruggle. Que
vous a dit e bonhomme ?

Le médecin haussa les épaules et résuma
sa visite.

Quelle mentalité! soupira 1I'Anglais.

lls firent quelques pas en se promenant
sous la tente de la dunette, Le soleil était
brillant, mais la mousson apportait sa
réconfortante iraicheur,

A propos, fit John Ruggle, j’ai ren-
contré Stone, il y a un moment. Il prenait
I'air sur le pont des embarcations, car il doit
c¢touffer dans son roof. J'ai voulu m’appro-
cher de lui et Lenter de le cuisiner une fois
de plus, mais, immeédiatement, deux mate-
lots ont surgi, qui m’ont prié de continuer
ma route. EL ils avaient une fagon de cares-
ser la crosse de leur revolver...

A combien d"hommes se monte 1'équi-
page du yacht ? demanda Charles Demour

A trente-deux, je crois, si P'on compte
les stewards et les « niers.

Tous parfaitement dévouds a James
Cought ?

Comme des ames damnées! Il les
pave superbement et, quand le While
\rrow reste longtemps en escale, ils n'ont
rien 2 faire.

Dommage, tout de méme, qu'on ne
puisseé pas faire parler le radiotélégra-
phiste... 1l connait cerlainement la raison
pour laquelle son patron a renoncé a
toucher terre jusqu’a nouvel ordre.

Oui, il ¥ a au moins Lrois hommes qui
sont dans le secrel des dieux: Bert, le
capitaine et Stone, ce dernier parce qu’il
a di recevoir le message Lélégraphique qui
est a la base de tout...

Mais rien n’explique le double sabo-
tage du poste de T. S. F...

(i'est-a-dire que le  sabotage eflectué
sur Pordre de James Cought est parfaite-
ment inexplicable, en effet, alors que le
second est logique §’il émane du vampire :
le yacht étant privé de Lloutes communi-
ations avec le monde extérieur et ne tou-
chant aucun port, le criminel peut fTomenter
de nouveaux forfails avee une extraordi-
naire aisance.

Iit wvous n'avez encore découvert
weun indice...

John Huggle se rembrunit.

vueun... L’homme est supérieure-
ment intellipent et agit seul... Les criminels
solitaires, ne 'oubliez pas, sont a peu pres
insaisissables tant qu'ils ne perdent pas leur
sang-froid. Excusez-mwoi, mais je vais
trouver le capitaine et lui demander de me
laisser examiner les apf;arcils du poste pour
les empreintes possibles... Il ne faut pas
négliger la moindre chance...

Le détective s’engagea dans I'échelle de
la passerelle tandis que Charles Demours
continuait sa promenade anxieuse.
{1 passa devant le bar d'olu sor-
taient des éclats de voix. M. Ben-
tham et M. Beacon semblaient
avoir trouveé dans le whisky une
assurance qui leur manquait aupa-
ravant,

Ayant continué jusqu'a 1'a-
vant,le médecinapercut M"¢ Hugh
allongée dans une transat. I1s’ap-
]lmclia, mais, comme ses semelles

(Suile page 7.) GEORGES VIDAL,
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;s histoires 2. Voulez-
vous des histoires de Cha-
renton ?

- Mon Dieu! monsieur
le commissaire, de Charen-
ton... Ce ne sont pas préei-
ement des histoiresde fous
que je viens chercher, mais
si vous en  connaissez
d’amusantes...

M. Denoy, commissaire
de police du 1Vme, quartier Saint-Merri,
s'amuse de mon étonnement.

Je le erois trés heureux, cel aimable et
spirituel magistrat, d’aveir fait une blague
a un journaliste.

Ils mous en fonl tant, eux !.. sans le
vouloir et parfois aussi en le voulant les
coquins, plaisante M. Denoy... Quand ils
sont @ court de copie, ils vous lancent de
ces canards... Mais ¢’est de Charenton qu’il
s'agit, de Charenton’ ou j'ai été en service
pendant assez longlemps.

« J'avais la des collaborateurs qui, pour
la plupart, eussent bien intéressé le grand
Courteline.

« Témoin cerlain inspecteur tétu et terri-
blement a4 cheval sur le service.

HISTOIRE
D'UN CHEF

Ah! on peut bien dire de
lui- qu'il ne voulail rien
laisser au hasard. Pour une
simple erreur, je crois bien qu'il se serait
pendu

« Et voici qui va le prouver :

« LIn matin, alors qu’il était de service au
commissariat, on lui apporta une clef, une
clefl trouvee,

« Quand jarrivai, mon phénoméne ne
mangua pas de me signaler ce fait el ¢’est
de sa bouche que j'entendis pour la pre-
miére fois cette amusante expression, dont
vraisemblabement il est 'auteur

Oui, monsieur le commissaire,
simple clel sans signe particulier...
comme vous el mot.

Dans  le  courant de Paprés-midi,
une vieille dame se présenta au commissa-
rial @

une
une clef

Monsieur, j'ai perdu une clel... Ne
vous Paurait-on pas apportée ?

Possible. nalement ?... Le signa-
Iement de votre clef ?

v Lalv cuse s'excécuta. Le signalement
¢lail exactement eclui de la clel en ques
tion

Mais mon mspecteur voulait une autre

[I['l'l]\l

Qui me dit gue cette clel dont le
signalement correspond & celle quion nous
a remise Ce matin soil la volr

Mais..

Il faudrait étre sur quelle s'adaple
bien @ volre serrure cetle fameuse elel

Sioun de vos agents veul m'accom
pagner

! Les agents 7 1ls ont d'aulres chals
A fouelter. Non, [aites dévisser la serrure
el apportez-la-moi,

Comment 7
Je n'ai pas autre chose i vous dire,
La pauvre femme ful bien obligée de
s'exéculer

« Une heure apres, elle apportail la ser
rure a laguelle la elel sadaptail admirable
ment et elle rentra dans son bien

¢ Quand, le soir, on me conta 'aventure,
dont mes aulr collaborateurs s’étaient
fort divertis. je demandai o cette vieille
caboche d'inspectewnr

wmm= [ 51 b serrure, riveea laporte, n'avait
pu étre démonleée

Mon homme me regarda ¢lonne... etonné
de mon manque absolu d'intelligence sans
doutle, et it

Mais, monsicur le commissaire, j au-

rais, dans ce cas, demandé o cetle
dame de m'apporter sa porle.

« Mon inspecteur était néan-
moins un brave homme et, pour
quelqu’un qu’il estimait, il con-
sentail parfois & descendre de
cheval.

— Deseendre de cheval?

Dame, ne vous ai-je dil
tout a I'heure qu’il était a cheval
sur le réglement ?

LE ROND -DE -CUIR - Et
ECLABOUSSE voici

qui dé-
clenche une autre anecdote dont
cet inspecteur tétu est encore un
des héros.

« Un soir, ¢'étail 4 la tombée
de la nuit cette fois, un quingua-
génaire correclement mis, un de
ces employés de burean dont la
vie est réglée comme un papier 4
musique fit irruption dans le
commissariat et, montrant son
par dessus, son gilet et son veston,
s’écriaaucomble de l'indignation :

« — Regardezce qu’on m’a fait !

« Un jeune secrétaire, assez
loustic, plaisanta :

«~— Ah! votre tailleur vous a
raté vos vélements ?

« — Non,non, reprit le visiteur,
toujours fort en colére, c’est une
auto qui m’a arrangé comme ¢a...
Elle a- pris de la " boue avee ses
rotes el elle me Ua lancée’ Heu-
reusement j'ai pu lire son numéro
et le voici.

« Notre inspecteur télu s'em-
para d'une feuille de carnet que
lui tendait 'employé el s’en ful
la déposer sur mon
bureau.

’ M. e
missaire ne
Larder,

Vous
aveo

il v aura
tion. Ce
commode que  les
automobilistes  lan-
cenl de la boue & la figure des passants
pour leur abimer leurs vétements !

In'y coupera pas volre automobiliste
salisseur... C'est moi.qui vous le dis...

o Il achevait a peine cette phrase que je
pénétrai dans le commissariat

« L'inspeeteur commenga aussitot  le
récit des malheurs du plaignant. .

C'est -bien, c'est bien. linterrom-
pis-je... Yous allez m’expliquer ca dans mon
bureau... Mais ¢’est grave au maoins ?

Si c'est grave !

Alors, venez

Venez, fit 4 son tour Pinspecteur en
s'adressant, au visiteur,

« [ nous pénétrames tous les trois dans
moun cabinet.

« Tandis que les deux hommes qui par-
laient souvent eénsemble achevaient de me
narrer avec trop de détails un fail aussi
simple, je jetai un regard sur la feuille de
calepin.

« ’abord, j'ouvris de grands veux...
Ensuite, une folle envie de rire s’empara de
moi. Le numéro relevé par éclaboussé éLait
celui de ma propre voiture,

Au fond, déclarai-je dés que cela me
fut possible, ear les deux hommes parlaient
encore, ce n'est pas si grave...

Pas si grave ? s'étonna l'inspecteur,,,
Monsieur le commissaire n'a pas compris.,.

Si, jlal compris... £
vous, avez-vous lule nuimngéro
de laveiture du coupable 7...
Non ?... Alors, lisez-le... el
lisez-le bien...

wJe lul tendis le feunillet
el il chaussa son lorgnon.

« Fnfin, son visage s'éela
i

une
serail

sanc
Ltrop

Mais. fit-il géneé, ce
numeéro ¢’esk...

Je Pinterrompis a temps,

disant -

; Eh  bien

oui, c'est le

numéro de

la  wvoitlure

qui a éclaboussé NMon
th | « Liinspecteur se mordil
-.4 leslevres et toisa le visiteur
! ; A ce gque je vois, fit-il
sévérement, et sij'en
juge par les lunettes

Ce serail trop com
maode que les automo
bilistes lancent de la
boue a la figure des
passanls  pour leur
abimer leurs vite

mesils

1

que vous portez, vous n'avez vue
bien... catholigue.
i En effet, je suis myope.

Ca change toul... Myope
el il fs Dans ces doubles condi-
tions, il se peut, il est méme trés vraisem-
blable que vous ayvez commis une erreuar...
On prend un 3 pour un 5... un 8 pour un 2.,

« — Mais je suis stir du numéroe que jai

pas la

lus.
= On n'est jamais sur quand on esl

myope... se fdcha Pinspecteur, 1oL, alors,
SUPPOSEZ UN pel(ue Vous vous soyez trampe
d’un chiffre, un chifre suflit, ¢’est 'erreur
judiciaire. L le chaufleur que vous avez
ainsi errond se retourne contre vous, dépose
a son tour une plainte el vous passez devanl
les tribunaux pour déclaration calomnia-
trice et contraire a la vérit¢ matric
Savez-vous ce que ¢a peul vous couter 7.
Dans les soixante mille franes...

« Le visiteur recula... et bredouilla :

Evidemment... dans ces conditions...
Il vaut micux que j'achéle un flacon de
benzine.

« Quand il ful parti, mon inspecteur me
gratifia d'un trés léger reproche :

Monsicur le comumissaire m'avouera
qu’il ne fait pas toujours bien attention.

« Mais, pensantm’avoirvexé,ils'empressa
dajouter :

A notre époque, quand il tombe de
la boue (sic). les balayeurs ne sont jamais
li... mais au bistrot.

¢ L ce fut linalement la {aute du lapin
qui, pour la circonstance, était le balayeur
de la ruc.

NOUS VENONS INVITER M. Denoy se
MONSIEUR mel la Léte
LE COMMISSAIRE dans la main

gauche,
gesle qui Jui  est - familier.

I ne lui faut guére plus de vingt secondes
de silence pour me trouver une nouvelle
anecdole

Celle-ci, dit-il, est du domaine du
flagrant délit. C'est dans ce genre d'opéra
tions que nous trouvons le plus d'humour.

En fin de journée, mon secrélaire
m'annonee ;

v Monsieur le commissaire, un monsieur
et une dame demandent & vous parler.

.- Dans quel bul ?

L Hs ne veulenl pas le dire
répondu d ma question que e'é
mviter mounsieur le commissaire,

. Minviter 2... A'quoi 7., Enfin. faites
entrer;il s'agit peul-étre de parents, d'amis.

o Les deux visiteurs qui peu apres péné
trérent duns mon bureau m’étaient Llola-
lemenl inconnus.

s avaient Pallure de petits commer
canls.a leur nis

Je madressai a la lemme
Nous désirez 7

« Mais ce fut Phomme qui répondil, ajou
Lant que c’étail plus convenable

¢ 2L voici les mols, plutét inattendus, qui
tombeérent de ses levres

Monsicur le-commissaire, vous devez,

s ont
pour

. le com-
va pas

dit-il. Vous .
expliquerez _
lui. Il saura
mieux vous dire ce
qu’il v a a faire, car

Commissaire de Police du IV¢ arrondissement (Saint-Merri).

demain matin, a4 la premiére
heure, nous rendre visite.

— Moi ?

i Oui, pour un constat
d'adultére. (Cest notre concierge
qui nous a prévenus et elle est
bien renseignée, surtoul pour ce
qui est des choses de police
dans le quartier. Comment ? Par
qui ? Vous me permeltrez, mon-
sieur le commissaire, de ne point
vous le dire, et cela pour deux
raisons : d’abord, ce n'est pas
mon secrel ; ensuite je n’en sais
absolument rien.

« Je plaisantai :

«—— Dans ce cas, je vous dis
pense de toute confidence a ce
sujet.

« L.’ homme poursuivil :

Oui, vous devez venir
demain matin nous surprendre.
Madame qui. est la- femme d’un
copain et moi-méme qui suis
I'amant de Madame, nousne nous
en cachons point.

«—— Nous ne nous en cachons
poinl, fit la visiteuse qui n'avait
encore rien dil.

« L’homme reprif :

« Vous ecomprenez, -nous
sommes, Madame et moi, des
travailleurs honnétes sur qui il
n’a jamais été possible de dir
quelque chose de désobligeant.
Nous sommes aussi d’excellente
famille 'un et 'autre, bien que
ce ne soil pas la méme.

« 51 Madamne est devenue ma
mailresse, c¢’est son mari indigne
qui I'y a poussée.

« Fort heureusement, ledit
mari veut divorcer, ce quifail
notre affaire
car  ensuile
oS nous
¢ pousernns,
Madame qui
est ma mal
tresse el moi.

wJe viens
donc — vous
demander,
puisque nous
ne nous op
posons  pas
auconstal, el pour cause, denepoint venirde-
mainmatin, cequirisquerait d’attirer atten
tion des voisinsde quiquec’est pasles oignons.

¢ Alors, monsieur le com
missaire, si vous avez une
minule {4 nous  consacrer,
nous allons vous jouer cette

i¢ a4 tout~le suite.

« Comme je regardai le

isiteur avec quelque sur-
prise, il précisa

- O, vous
nous suivez 4
mon domicile qui
est 4 deux  pas,
vous constater
au besoin  je
prendrai Ma-
dame qui est ma
maitresse  dans
mes bras comme
pour étre photo
graphiés - - et ce
sera chose faile.

«  L'aventure
me parut amu-
sante. Apréstout,
pPOUr(quoi ne pas
simplifier les
choses ainsi.

«Je lis ce gque
le- visiteur  de-
mandail el péng-
trai- peu -aprés
dans un intérieur
trés bien tenu,

« La complice
si silencieuse de-
vint un peu plus
bavarde. Comme
jradmirai ;

L Les jolies
fleurs !

0 Cleslt
recevoir — Mon
le commissaire, fit-
elle. O sail vivre,

« Je constatai le
flagrant  dél el
m'apprétaiaprendre
conge quand 'amanl
me retint

4 — "AhY_mon;
monsieur e COnl-

1ire, vous n'al
lez pas partircomme e,
Nous ne nmes  pas
lly'&lllullv Noussavaons
vivre.. Madame qui esl
ma mailresse vous
PPa dit... Par iei,
monsicur le COrm
missaire, par - iej

catl je peéndlrai
dans Ia  salle (1]
ImAanger.

Ah ! oeelte
l_zl\ll‘li'lu._(,umrrlu-lluul CLait bien présenté...
Gerle, il v avail beaucoup de fleurs arti-
fieielles, Iu’;_uu'mlp de petits rubans multi-
colores, ”“.”"‘ ces moneeauy de pl'lils fours,
ces pyramides de fruils, ces bouleilles de

pour
eur

Le débutant,

son u ffoler
s'est  trompé  de
mains el lui a
passé les
noftes.

==
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— Qui me dit que cetle clef

dont le signalement répond

@ celle qu’on nous a remise
ce matin soil la vétre ?

champagne au bonnet
d’or!

« Je refusai de toucher a tout cela, mais
alors je vis une grosse larme dans I'ceil
droit de «Madame sa maitresse » et le
visage de « Monsieur son amant » s’empour-
pra.

« Je cédai.

« Maintenant mon hoétesse était devenue
bavarde, bavarde...

« Elle montrait des giteaux :

«— ('est bien ceux que vous préférez,
monsieur le commissaire ?... Si, si, je sai
Je me suis renseignée auprés d’'un de vos
agents qui vous connait depuis longtemps.
Il m'a dit: « Les giteaux que préfére le
patron, c’est les petits coquins
de chez P...»

« ((était vrai.

« Une heure aprés, quand je
partis, j’avais des idées trés gaies
et « Madame sa maitresse » pronon-
ca des mots d’'adieu trés promet-
teurs bien que =« Monsieur son
amant » n’eut pas 'air de s'en
choquer :

i —— A la pro-
chaine occasion,
monsieur le
commissaire.

w  Vous
VOYezZ  (ue
les commis-
saires de po-
lice ne sont
pas toujours
aussi mal vus
qu'on veul
bien le
dire... »

Le cambrio-
leur bon-
dil sur la
lampe el la
flanque ¢n
l'air.

UNE Jouvre déja la porte quand
DERNIERE M. Denoy me retient par le
bras et s'écrie :

— Et moi qui vous laissais parlir sans
vous raconter la plus belle...

«Je vais étre rapide. Un jeune inspeec-
teur débute. Aprés le travail de filatures,
qui est toujours au commencement d’une
sarriére policiére, comme il ne s'est pas
trop mal débrouillé. on le met dans le grand
bain.

« Deux cambrioleurs a colirer.

« Le travail sera dur. Il s’agit d’individus
dangereux qui sont bons pour la « relégue .,
ce qui a toutes chances de les rendre mé-
chants. 2

« Le vieux limier qui partira en mission
avec le petit gars explique au débutant :

— Tun n‘auras qu'a faire ce que je le
dirai et nous éviterons la casse. Dés quon
sera en présence des cambrios, pas d’heés
tation, du « saule-dessus »... méme si nous
devans déchainer la bagarre.

« Tu t'arrangeras pour amener les lascars
au sol. A terre, on travaille mieux. La, pre-
mier devoir: tu passeras les menottes &
I'un de nos hommes, alors que j'en ferai
autant a Vautre. Compris? Oui? En route,
mauvaise troupe !

« Les deux inspecteurs arrivent au domi-
cile du principal malfaiteur. Chance inouie,
les deux hommes se trouvent dans la méme
chambre oii ils font une partie de cartes.

« Le vieux limier frappe, prend une voIx
douce, annonce un télégramme.

« Un des cambrios, sans méfiance, ouvre
la porte et... tout de suite comprend.

. 11 veut refermer la porte, mais le vieil
inspecteur, qui connait bien des tours, a mis
un pied en avant.

«Alors le cambrioleur bondit sur la
lampe, la flanque en I'air et ¢’est l'obscurite
la plus compléte dans la chambre, car ilestsix
heures et nous somines en plein hiver.

Le jeune inspecteur a obéi. I1s’est jelé
sur les deux hommes en méme temps que
son ancien et c’est une rude bataille sur le
plancher, dans le noir...

Soudain,coup de théitre... Deux hommes
s¢ reléevent... se sauvenl.

(;e sont les cambrios qui, libres, prennent
la poudre d’escampette !

« Sur le sol, deux hommes hurlent.
est le viel inspecteur qui enguirlande le
débutant, lequel, dans son affolement, s'est
trompé de mains et lui a passé les menottesis

Jran Kowus.
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de caoutchouc ne faisaient aucun bruit,
(iladys ne connutsaprésence qu’aumoment
ot le jeune homme se penchait sur elle. Elle
sursauta violemment et porta la main &
s0I1 cogur,

Oh ! docteur, reprocha-t-elle, dans
I'état de nervosité ol je suis, ne me faites
plus de ces peurs...

— Vous figuriez-vous voir apparaitre le
vampire ?
— Tai

Z-VOUus, ne prononcez pas ce
mot... Si vous sentiez comme mon coeur bat
la chamade...

Faites voir...

Doucement, Charles Demours avait
substitué sa main 4 la main de la jeune fille.
Il sentit un sein menu et ferme qui palpi-
Lait sous ses doigts.

— Gladys ! murmura-t-il, Ia voix un peu
raugque.

Mais la jeune fille se dégagea brusque-
ment.

— Il me semble, docteur, que vous avez
une fagon d’ausculter qui n’est pas trés
correcte... Oh ! et ce gamin qui vous a vu...

Le Francais se retourna et entrevit le
jeune Honington qui émergeait entre deux
rouleaux de cordages. Rougissant jusqu’aux
oreilles, le garcon s’éclipsa sans mot dire.

~— Qu’est-ce qu’il [aisait, caché Ia
derriére ? grogna Demours.

Je me demande...

Mais le médecin, vu la position des rou-
leaux et celle de la chaise longue, eut 1'im-
pression que P'adolescent boutonneux avait
choisi  cet observatoire clandestin  pour
wlmirer tout ce que pouvail laisser entre-
voir M!e Hugh quand elle croisait négli
emment ses jambes en se croyant a al
e tout regard.

Petit vovou! grommela-t-il & part

lui.

Comme lady Clare survenait, il prit congé
des deux femmes et regaghna sa cabine, La,
une surprise attendait. A peine avait-il
poussé_la porte qu'il vit un papier par
terre. Il le ramassa vivement et le déplia.
Quelques lignes couraient en travers de la
feuaille.

Docteur v était-il éerit je pous fais
porler ce mol par wi camarade sdrel, si je
m’adresse i pous, ¢'est que vous avez loujours
élé bienveillant @ mon égard. J'aurais une
révélation de la plus haute imporlance @ pous
[itire, une révélation susceplible d'aider
démasquer immédiatement le pampire. Car
i'wi pu le poir a Uceupre sans qu’il s'en soit
douté, Venez ce soir conlre le roof du poste,
i dix hewres. Je connais le malelot qui sera
délégué a ma garde, ¢’est un homme_pen malin
qui restera (v monter la juction devanl ma
porte. Pendant ce lemps, nows pourrons eauser
par le hublot situé derriére le roof el, sous
prélexle de travailler @ une réparalion, je ferai
marcher un pelil moteur auxiliaire qui cou-
nrira -nos poiv. Soyez exact el gardez le secret
sur notre enirepue. STONE.

Cetle  missive surexcita  grandement
itharles Demours. Sonnant le gargon, il le
chargea de rechercher John Ruggle et de-lui

i
csur un coffre a ligge,

dire de bien wvouloir passer chez lui, Le
détective ne se fit ‘pas attendre et Demours
lui tendit la lettre.

Qu'en pensez-vous, mon- cher ? Si
Stone-se décide 4 parler, les choses vonl
changer...

Magnifique, approuva Ruggle. Je
vous attendrai au bar, et. suivant ce que
vous aurez appris, nous agirons sans perdre
de temps.

0. K. ! fit joveusement le médecin.

Jamais soirée ne passa aussi lentement
au gré du jeune Francais. [l lui semblait
(que toutes les pendules du bord marchaient
au ralenti.

Le diner fut sans histoire, car, lassés de
discuter, les passagers se renfermaient dans
un silence morne el anxieux. Le capitaine
Ready essaya de remonter le moral des
passageres en déclarant que, a partir de
cette nuit, une garde de matelots patrouil-
lerait dans les coursives pour déjouer les
atlentats possibles du vampire.

Allez-vous préparer les pilules de
M. Cought ? demanda John Ruggle en sou-
riant.

- Jamais de la vie, grommela Demours.

— Pauvre Mrs, Spencer ! plaisanta 1’An-
glais, cela va traduire pour elle par un
surcroit de besogne !

A neufl heures et demie, le Francais fila
discrétement, de peur d’étré accroché par
les joueurs de bridge. Il se rapprocha dis-
créetement du pont des embarcations, sans
attirer I'attention. A dix heures moins dix,
il avait gravi ’échelle et se trouvait dans
I"'ombre d'un canot.

Il surveilla les lumiéres du poste de T. S.
F. et apercul la sentinelle qui, 4 demi assise

tait parfaitement
immobile. Alors, il se glissa silencieusement
dans le sens opposé et gagna le derriére du
roof. Au hublet, il reconnut tout de suite le
visage inquiet de Stone et il s’approcha a
pas de loup. D’ailleurs le ronronnement du
moteur auxiliaire mis en route par le
radiotélégraphiste était suffisant pour cou-
vrir les petits bruits.

Merci d’étre venu, docteur, murmura
Stene. Je vais tout vous dire rapidement,
Voici comment ¢a s’est passé...

Il parlait précipitamment, comme s'il
avait eu peur d’étre surpris et, a mesure,
le visage de Charles Demours reflétait un
vif interél,

Parfait | Et vraiment cette silhouelte
ne vous rappelle pas un...

Mais le médecin se tut brusquement, car
la Léte de Stone s’appuyait sur le rebord
de cuivre comme 5'il s’assoupissait, et
Demours vit, avee des yveux agrandis par
I"horreur el 'incompréhension, qu'un trou
bien rond, bien régulier, étoilait le front du
télégraphiste.

Stone ! hurla-t-il en relevant la téte
du gargomn.

Mais Stone était mort.

A suivre.)

Tribunaux

Comiques

LE COUP tintin, que repro-
DE SOLEIL chez-vous a volre adver-
saire ? demande pour la
Lroisieme fois M. le juge
de paix 4 la plaignante. 11 soutient qu'il
ne vous a pas frappée...

Onyne frappe pas une femme, meéme
avee une fleur, soupire celle qui a a se
plaindre des procédés du citoyen [gnace
I1.... petit rentier (e Bois-Colombes et
possesseur d’un pavillon avee jardinet, ce
dont il se montre passablement orgueilleux.

Vous avez parlé d'une dispute préala-
hlement aux prétendus coups; quel en fut
le motif ?

Je vais vous lexpliquer. La maison
dans laquelle se prélasse ce monsieur m'ap-
partenait ; je la lui ai cédée, moyennant
une rente viagére, il ¥ a de cela quinze ans.
Or, voila-t-il pas que, depuis quatte ou
cing trimestres, ce «rileux » le mot n’est
pas trop fort — prétend que je suis bien
longue a « dé er mon billard

1l vous I'a dit... comme ¢a, criment %

Non, mais il me l'alaissé entendre. Vous
comprenez que ¢a ne m'a pas fait plaisir.

Beaucoup de gens obligés de servir
une rente viagere en sont la, ma pauvre
femme, mais il faul reconnaitre que les
hisbilles de celte espéee n‘onl jamais fait
mourir les-bénéficiaires.

fvidemment, M. le juge de paix est un
homme (ui-a beaucoup d'indulgence pour
les fautes d’auntrui. 11 n‘empéeche que la
fame Fudoxie K., trés vexée des propos
du sieur B.... s'en ful le trouver un beau
our, afin de mettre les choses au point,
qne fois pour toutes. Accompagnée d’un
isux clere d'huissier e ses amis, elle
Jtima a son débiteur d'avoir a s’excenter
e bonne grice et a lui verser son trimestre
en proclamant une fois pour toules, devant
témoin, qu’il désirail ou non la voir tourner
de 1'eeil !

it je wvous assurai cdevant votre

témoin légal — lequel ressemblait plus a un
moule 4 gaufres qu'un 4 un moulin a vent
que je désirais vous voir le plus longtemps
possible avec votre charmant sourire de
sorciére et votre regard torve L.

Qu’a la suite de ee joli compliment -la
dame I%... se soit fichée tout rouge, rien
d'étonnant.

res 1'un en face de 'autre, les deux
antagonistes échangérent alors tout un
assortiment d'injures, a la suite de quoi la
dame, brusquement, s’effondra v knock
out »:

« Terrassée par un coup de soleil »,
achéve-t-elle avee un hochement de téte
pitoyable.

Eh bien, eh bien | le sieur [gnace ne
peul étre tenu pour responsable... Un coup
de soleil !...

Iin plein nez, monsieur le juge! Je
crus, sur le moment, que javais regu un
aérolithe tombé des profondeurs du fir
mament.

Oui, on a vu des cas semblables. [}
faut se méfier, au ceeur de la saison chaude,
apprécie M. le juge de paix. Tres dangereux,
les coups de soleil !

Surtout quand il s'agit de la grosse
fleur de la plante qui porte ce nom, insinue
la dame IK... avec un sourire ironique.

151, tandis que le magistrat passe par
toutes les nuances de 'étonnement :

(Vest M. R.. qui, pendant que je
défendais ma cause, sans vérifier ses faits
et gestes, avait arraché une Llige de topi-
nambour et, s'en faisant une arme, m'en
avait frappé le visage avec violence.

I.'alfaire ainsi ramenée & ses justes pro-
portions n'est plus que banale.

l.e coupable avoue sans hesitation. et 1l
ne s'étonne pas le moins du monde d’élre
condamné a 50 francs de dommages cf
intéréts. -




— Je pars samedi pour Anvers.

Un soir, sur la route.

E venais de franchir la
frontiére et roulais a nou-

veau sur les routes de
France.

Ma voiture longeait la
Sambre. Javais  laissé
Hautmonl derriére moi :

au loin, les lumiéres d’une
ville clignotaienl Aves-
nes sans doute...
Soudain, dans le faisceau
de mes phares, je crus
apercevoir au long du

e fleuve, un homme qui avancail avec
:‘ pcil]c en titubant. Arrivé 4 ma hauteur,
. il s’arréta, battit Pair de ses mains et
(1 s'écroula dans I'herbe, sans un cri. ..

X

L’homine, je le sus plus tard, était connu
dans les milicux interlopes internationaux
sous le nom imagé de « Milou le Loufiat » .
& Sa voiture me précédait de quelques

minutes. Je me rappelais parfaite-
ment Pavoir apercue & la douanc.
L’homme était, 4 ce moment, accom.
pagné par deux autres individus :
quelques instants plus tard, sans doute
au cours d’une discussion particu-
litrement violente, ceux-ci Uavaient

¥ proprement assommé 4 coups d
-:,\;' matraque, puis jeté sur la rou

{

A

assez fort pour qu’il s'en
rouler jusqu'au bord du
i ol, miraculeusement acceg
avait évité de justess
D’un effort surhums
s'était relevé. Au
voiture fuyait av
I se mit alors 3

s
Vade .
bless¢
a-bas, la
aArresseurs.
cher pénible

ment penda elques  métres
Jusqu’au n Lt ou, a boul de
forces, é > dans T'herbe, je

avais secouru, .,

Je conduisis Ie blesse
jusqu'a  Valenciennes,
ot il me demanda de
= le faire descendre le plus
discrétement  puossible.
Puis jloubliai
cette aventure

(URI

MILOU »

Quelques mois plus
« LE LOUFIAT

tard, une voix m’inter-
pella_au téléphone :

— Allo, me dit la voix au bout du fil,
vous souvenez-vous de I"’homme de Haut-
mont... Miloule Loufiat ?... Ca ne vous dit
rien 7... Je désirerais vous voir; puis-je
venir ?

J'acceptai, curieux. par profession, et.
peu_apres, mon homme, qui ne devait pas
venir de bien loin, pénétra dans mon
bureau. Je I'examinai longuement.

- Me reconnaissez-vous ?

A dire vrai, non, je ne le reconnaissais
pas. L’individu que javais pansé jadis,
sanglant et dépenaillé, ne ressemblait en
rien & D'élégant gentlemen que j'avais
devant moi et, n’était une large cicatrice
sur le front, au-dessus de I'wil gauche,
j'aurais volontiers pensé a4 une mystifi-

J'ai tenu & wvenir vous remercier

de ce que vous avez fait pour moi. me dit-il.

Je m’excusai, alléguant que tout autre

eit fait de méme & ma place. Il secoua

énergiquement la téte en me tendant un
petit paguet.

Je vous ai rapporlé
Quoi, ca ? fis-je. étonnd.

II cut un sourire équivoque, me regarda
avec pitié, sinon avee crainte. Jouvris le
paquet en protestant, me défendant avec
faiblesse d’accepter le moindre cadeau
pour un geste aussi naturel... el m'étonnai
du contenu.

Devant moi, dans le papier froissé, s’éta-
nt deux tubes de verre soigneusement
cachetés et elmplis de poudre blanche.

J'ai pensé que ¢a vous ferait plaisir,
dit-il en souriant & nouveau.

s de Belgique,

N'osant avouer mon ignorance, ni 1in-
terroger, je le regardais aveec un air sur

I'intention duquel il se méprit :
Car vous en revenic n'est-ce pas,
quand vous m’avez rama a Hautmont ?
Comprenant de moms en moins, je sol
licitai une explication. J'appris ainsi que
j'avais sauvé la vie a un trafiqguant de

Un poste de douane é la frontiére belye.

«0eo gros démarcheur que des col
légues jaloux avaient décidé de supprimer,
mais qui‘en avaient été empéchés par I'ar-
rivée inopinée de ma voiture,

In remerciement, il m’apportait tout
bonnement 200 grammes de «© neige o,
crovant que je me livrais moi-méme a ce
délictueux trafic

Jeo n'use pas de cela, fis-je alors,
Gardez votre camelote, mais, si vous tenez
absolument & me remercier, « alfranchissez-
moi » done sur ce trafic. 11 doit ¥ avoir des
choses intéressantes a apprendre. .

Milou le Loufiat fit la grimace ! Je com-
pris_que ma demande ne devait pas étre
recevable et prévoyais déja sa réponse
neégative, lorsqu'il enchaina. au bout dun
instant

Clest pas reégulier. Mais. si ca vous
fait plaisir... et si vous étes libre, venez avee
moi. Je pars samedi pour Anvers
Pourquoi Anvers 7 La drogue ne
vient-elle pas d*Allemagne ?

= Si. mais ¢'esl en Belgique
que nous  achetons, An
vers, oi je  mlapprovi
sionne, estsans contredil

. tés tant en France qu'en Belg

le plus important centre de ray
taillement; dans cette ville seu
ment,ilexiste plus de dix grou|
parfaitement organisés, en.
son constante avec les 5@
centres de France, lesquels s
de véritables agents générau
ce trust international.

— Alors, entendu! No
irons 4 Anvers.

UN « BOULOT » La-dessus
QUI RAPPORTE Milou

commen-
¢a de « m'affranchir »,

Comme je lui avais demandé
s'il ne craignait pas la police,
il me regarda avec pitié :

— La police ne nous géne pas du tout

Notre organisation est -telle que, lorsque

la « mondaine » met la main sur I'un de
nous, c’est par hasard ou a la suite d’u
délation. Cette derniére est pratiquement
inexistante. Aucun n’a intérét 4 « donner »
un concurrent, car parler coite parfois
bien cher !... Quant au hasard, il faut lui
faire sa part, comme en toutes choses.

— Enfin, Milou, vous n’allez pas me
dire que la police ignore vos agissements
et ne fait rien pour les empécher. Ce serail
ue...

La police fail ce gu’elle peut... mais
elle peut si peu !... D'autant moins que la
plupart des gros trafiquants ne lui ofirent
aucune prise. Nous-mémes les ignorons,
n' ik alfaire qu'a des comparses. 11 esl
arrivé que, parvenant i identifier un de ces
magnats, les policiers n’ont pu le confondre
parce que trop haut placé... Alors...

Alors ¢ca n'est guére réjounissant pour
la morale

D’accord, mais ca rapporte. L puis
les movens de la police sont limités, Nous
en rions souvenl. Nous connaissons les
inspecteurs : ils nous génenl un peu par-
fois, mais ne peuvent rien empéeher. Ils
arrivent trop ol ou trop tard et, lorsqu’une
fois sur mille ils réussissent unc capture,
ce sont deux ou trois démarcheurs ou
rabatteurs colirés, de la« eame » fichue :
toul c¢a passe aux « profils ¢l pertes
Petits inconvénients du métier..

Done, ceux guw’on arréte ne
« donnent » jamais.
. Comment le pourraient-ils ?
qu'intermédiaires. ils ne con
naissent ni Texpéditeur. ni e
destinataire. ( L Loule une organisalion
EL puissante. Contre laquelle personne ne
peat rien. 1Y'ailleurs vous verrez 4 Anvers :
je vous promels que vous ne serez pas volé.

= Ca, c¢’est autre chose. On a tellement

Vs

écrit sur le Lrafic !

Oui, mais on a dil si peu de choses
vraies. Par exemple, lenez, savez-vous
quaussitot un homme Glé avee de Ia

neige » les complices, puisqu’il faul les
appeler ainsi, sonl inuné emenl aler
Jue 7 L eect,
en moins d’un quart d’heure. Les rendez
vous sonl changés ou supprimeés, tout se dis
loque. se fond dans un halo impalpable.
pour reprendre ailleurs... un pen plus loin
avec autant d'activite

Evidemment, je ne savais pas cela. Mai
ce dont j'ai maintenant la certitude, c'est
que « ca rapporte », comme le dil si jos
tement Milou

La « cocon, prise a la Tabrique de Darm
stadl, s’acheéte entre quinze et vingt mille
franes le kilo. Elle en vaul trente mille
apres le passage d’Allemagne en Belgique.
pour atteindre trente-cing el quelquefois
quaranle mille & son entrée de Belgique en
France,

Anvers accapare la  production alle
mande ; c’est pourquoi il est presque impos-
sible de s’approvisionner ailleurs que chez
les stockeurs de cette ville, qui ticnnent le
marché et en réglent les cours,

Milou sortit un petit carnet de sa
poche et me le montra :

Regardez, me dit-il, ceci s¢ passe
de commentaires.

Crétait un compte. Obligeamment
Milou m’expliqua

Achal de cinqg kilos de cocaine, pure
bien entendu, destinée a4 un « tolier »
parisien ;  soit, au prix des gros-
sistes : cenl mille franes.

Un décompte de cinquante billets
pour le passage de la fronliére. Un
autre égal pour les démarcheurs et
intermédiaires. auquel -s'ajou une
somme de frente mille franes, destinée
a rétribuer les rabatteurs en relations
avee les clients.

Soil deux cent trente milke franes, vale
a Paris pour dix livres de « coco ...

Dans cette Lractation son gain était i

cent cing mille franes net. Pas mal, n'est-

pas, pour nolre époque de erise? e quoi

faire réver... Mais, j'ai mieux par la suite. ,.

T8

véritable

LFauthas vous en faire el surloul ne pas perdr
le. nord.” Vous étes un « affranchi » mainte nant
done, pas d'histoires, Méme que, pour plus de vérite
on devrait s¢ tutover. .

Jacceptai. Pendant quelques heures, par mangiuu

@habitude, je butai sur le « tu. » mais nous avions.

lorsque nous débarquames a Bruxelles, I'air de deux
vieux amis en goguettc,

Tu es mon associé, me dit Milou : boucle-]a
fais gafle ¢t ouvre tes esgourdes.
Nous passames le  dimanche dans la capital

belge. Milou, qui avait quelqu'un & voir, me laissa

Paprés-midi « je passais, agréablement du
a la Mo Quand nous nous
soir, il me parut soucieux
Qu’'y a-t-il ? lui demandai-je.
11 hésita un instant avant de répondre, regardant
furtivement autour de nous, puis me souffla :
Vise le rouquin, li-bas, avee un chapean gris,
Il me file depuis deux heures... Une vraie seccoting
L'homme, en effet, ne nous quiltait pas des veus,
discrélement
Police ? fis-je a mi-voix..
Non, pire. Ce chrétien-li est un homme de Van
Jeest qui veul ma peau. m qui ne Paura pas. [l
sait que jai quitté Paris et, pour éviter que je me
perde, me gratifie de ce suiveur. Je m'en serais bien
passe.
Je paraissais inquiel,
me rassurel
I‘aut pas se frapper, on le
jlirai voir Van Jaest.. .
Dans la gueule du loup alors ? ('est pas malin, ..
(Pest une tactique. Dans notre métier, il ne faul
jamais laisser eroire qu'on a peur. Done, pour éviter
d'étre abattu comme un lapin, au
coin d'une rue. il est préférable d

resle
retrouviimes,

Milou s’en apercut et, pour

sémera.  Demai,

prévenir
souvent.
Je ne
I'inconm
Bientd
inquicls
un chien
Ga

clure.
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AU SEUIL Mon vieux, dis-
DE L'AVENTURE je a Milou, dans le

train qui nous em-
menail vers lruxelles, je vous avoue que
celte expedition m’elfraie un peu.




Naturellement, la frontiére franco
belge est altentivement surveillée,
amais le personnel. toul actil qu'il puisse
Elre, est insuffisant pour garantir I'imper-
méabilité des passages frontaliers el, que
e soitupur Tourcoing, Blanc-Misseron, Jeu-
2 & mont ou Feignies. malgré toute
I'attention que la police mobile,
loublée par la douane. apporte
1 eelle surveillance, la drogue,
par d’ingénieuses  combinaisons,
profitant des fissures du svs-
teme, passe sans coup férir...

Il faudrait, afin de porter un
jugement précis, se rendre bien
compte des difficul sans nombre ren-
contrées parf la police pour traquer un
tel commerce qui se trouve, ainsi que je
I'ai déja dil. protégé, tant en Belgique
qu’en Franee, pardes personnages influents,
eux-mémes toxicomanes, dont la puissance
occulte est incontestable et la protec-
tion clandestine efficace.

Ce ne sont pas les intoxiqués qui « don-
neront » leurs fournisseurs. Ceux-ci, on le
concoit, ont trop besoin de la [uneste
poudre pour se passer du « coup de fouet »
qu’ils jugent bienfaisanl. alors qu’il ne
satisfail que leur déplorable vice

La police est impuissante, les gouverne-
ments aveugles, la Société des Nations
inopérante. ..

« COCO » OU

Tard levé, je frappai a la
SALICYLATE

porte de Milou, Personne
ne répondit. Comme je
m’inqui¢tais, un garcon d'étage m’apprit
que mon compagnon cétail sorti de bonne
heure et qu’il me priait de 'attendre pour
jeuner, dans le hall,
s doute avait-il été voir Van Jwest,
ainsi qu’'il en avait manifesté 'intention
la veille. et cette pensée n’était pas sans
m'inquieter.

L’arrivée de Milou mit heureusement fin

N

prévenir le danger. Avoir de Pestomac, SEEs Hssit
souvenl... . :

Je ne répondis pas, mais surveillai entre mes eils >
Pinconnu qui, incontestablement, nous épiait, deé

Bientdl, tranquillement en apparence, un -peu
inquiels toutefois, nous rentrions a I'hdtel. Comme
un ¢hien fidele, 'homme au chapeau gris nous suivail:

Ca, ¢’est de Vintimidation, fit Milou, pour con-

pas perdr
ntenant
 de vérite

ar mangu
IS avions
tir de deux

clure.

boucle-lu 4 mon atlenle.

1 capitak LE TRAFIC s conversines  lons- = Ca gay_,:-_ cria-t-il joveusement

i « MAFIA - tem o eneore . ce soir-k, dans Puis, baissant le ton : :
du reste TOUTE-PUISSANTE muahambre ol nous avions Nous partons Lantol pour Anvers,

Une combine” épatante. Mais il faul f
vile. Soixante billets an moins 4 gagner...
D’ailleurs  toutes mes dispositions son
prises, mon démarcheur arrive ce soir a

Laib monter de la biére. Tout
trafic., mais surtout lIa liberte

uvilmes, I

ni'clonnpail dans e
dont il semble jouir

regardant  °  Les inléressés s‘approvisionnent & Darmstadt, on le s SRR e ce- 8ol
soulfla : sail. Aussi bien sait-on que Popium a ¢ par des :I\_“\}‘?‘h par la route. Nous le ulllnu\vlun:';
peau  gris. voies détournées de Nagasaki ou de Shanghai en Ia-bas, Naturellement, ta viens avee nous 7

Liomme j'hésitais a répondre, il ajouta :
Clest comme tu veux. Tl peut v avoir
du grab Mais, si tu veux wveir du tra-
vail, tu seras servi.
-Alors entendu. A propes. et ten type
au chapeaun gris ?
Tu ne le verras plus...
dant quelque temps,
Je le regardais stupéfail. avant peur de
comprendre
Non, pas ca, fit-il en souri Il est
a- I'hdpital tout simplement. 11 m’énervail,
ce coco-li. Aussi. cette noit en te quittant,
je suis ressorti. Il surveillait hotel. Jai
réussi, en faisant mine de fuir, & Pattirer
dans une ruelle ¢t & me cacher dans une
encolgnure, Quand il esl passé. courant
Lres vite, croyant sans doute m’avoir perdu,
je lui ai saulé sur le paletol. En moins de
deux, il étail par terre. Alors je suis rentré
tranquillemenl  me  coucher. .J'ai  bien
dormi...
Comme je ne répondais pas, il continua
paisiblement en allumanl une cigarelte
Ce matin, j'ai va Van Jeest. Tu parles

passant par Gibraltar, les Canaries ou les I3aléares...
La drogue, coco, opiunm ou haschisch, est une mon
naie internationale qui enrichit chaque année des
milliers d’individus, sielle en tue des milliers d’autres.
On sail que la plupart des bateaux naviguant sur le
Rhin transportent de-la drogue. Toutes les villes ulle-
mandes proches de la frontiére germano-hbelge, Col -
Dusseldorl, Aix-la-Chapelle ete., en fonl commerce
¢l alimentent les centres de Gand, Bruxelles et
Anvers, Ge dernier surlout. De la, la drogue enlre
en France. ;
Onle sail. Pourquoin’intervient-on pas auxendroils
utiles 7 Quelles puissances inattaquables protegent
as malin, .. he traln
. il ne faut
our éviter

seccoting
des veux,

ne de Van
ira pas. Il
que je me
serais bien

L et, pour

Demai,

Auv-dessous : Visile d "une
voilure suspecte par les
dowraniers.

d'un

R i s vieux Chinois. Je lui ai fait com
prendre avee des arguments sans réplique
que. §7il continuait.., flup L.
" It il a compris ?
Oui, il est intelligent. Nous avons

bu Papéro ensemble. 11 m’a méme proposé
une affaire !

Clest parfait. Mais d’on venail done
cette hostilité entre vouy 7

Autrefois, je démarchais pour lui
mais il n’étail pas régulier. alors je lui ai
souleveé deux de ses meilleurs elients pari
siens. Depuis, il m’en veul & mort. Plu.
sieurs fois il a essaveé de me faire descendre,
en particulier & Haubmont...

Comment ? Cétail lui 2 Alors

melie
L

Non. plus de danger maintenant. e
sais a qui j'ai alfaire, lui aussi. Comprends-
venu pour acheler trois kilos
de « came Avece celle combine, je les
aurai sans les paver. Total, soixante billets
que je partagerai avee Jeesl, naturelle-
ment..

Le vovage fut sans histoire el trés court.
mais, il nous permit encore un éte-a-1éte
sans témoins :

FEeaute, lui dis-je, la poudre n'est-elle
jamais truquée, frelatée, mouillée enfin ?
A ce prix, ce doit étre tentant

Si, quelquefois, souvent méme dans
le détail, mais jamais dans le gros. Les tubes
sont cachetés a la marque de la fabrique
de Darmstadt, qui, pour 'acheleur, est
une garanlic précise d'origine, done de
pureté, Dans Je détail, il arrive que les
raballeurs, pour augmenter leurs profits
meélangent 4 la ¢ neige o trente 4 ouarante
pour cent de salievlale de soude
I ca ne se voil pas

du moins pen=3

Non, mais on décéle facilement le
truquage. Pour cela, nous avons trols

moyens. Tout d’abord en prélevant une
pincée de came » qu'on met dans un
verre d'eau ; si le liguide reste pur, elle est
bonne. Ou bien, en placant une petite quan-
tité de poudre sur le dos de la main ; en
frottant légérement, si la coco disparait
dans les pores sans laisser de traces, elle
est pure, Ou encore, en mettant la pincée
témoin sur le bout de la langue ; si la
muqueuse s'insensibilise, la marchandise
n'est pas frelatée. Cest pas compliqué, tu ,
vois 7

Entre parenthéses, depuis que je sais
d’ot provient la trop fameuse et [uneste
drogue, je me suis toujours demandé pour-
quoi PAllemagne qui semble faire de la
vertu un dogme permel ainsi la saturation
de I'Europe par Ialcaloide de Niemann.

Car les stupéfiants sont prohibés en
Germanie comme ailleurs, alors ?

C’est assez paradoxal, n'est-il pas vrai,
el peut donner a réfléchir. A moins que
ce qui est interdit aux bons Aryens pour
des raisons capitales, soil considéré par
nos turbulents voisins comme élément d’une
pénétration qui. pour étre pacifique, n'en
esl pas moins dangereuse.

FRONTIERE Demain, me dit
MAL GARDEE! Milou,
COMMENT alors
ELLE PASSE que

nous f1a-

nions, attendant un des com-
parses qu'il avait convoques
sitdt arrivé dans la patric de Rubens, tu
assisteras a quelgque chose: qui ne se pro-
duil pas tous les jours. Nous passerons la
came », sans la passer, tout en la pas-

. est un humoriste, a4 ses heures ;
< il eli-

en vain je sollicitai une explication
gna de P'eeil el se tut.,

Tu me diras bien au moins comment
« la v passez habituellement ?

Mais par les moyens les plus inatten-

Vous

Ille passait  chague voyage 240 grammes

de o eoco » dans ses jarretiéres

Limétres, daus lequel on placait Ia
neige, haschisch ou opium.
— (e moyen a été découvert
Naturellement. Alors, ¢a passa dans
les légumes d'un brave maraicher belge
Dans le cceur des endives, par exemple.,
dans les oranges... Enveloppées dans leu
papier d’origine, elles ne peuvent ©étr
examinées toutes une a-une, n'est-ce pas ’
Certaines n'étaient pas des fruits, mais des
boules de méme grosseur, creuses el emplic
de ¢ came
- Quelle ingéniosité L.,
— J'ai vu bien mieux. L.'année derniere,
Van Jeest avait une femme qui, traversani
la frontiere avee une gerbe de fleurs, allail
; les enterrements. Personne ne la
sait. Elle déposait un bouquet volu
mineux sur la dalle et repartait. Quelques
instants aprés, une autre personne s’ap-
prochait, qui, aprés s'étre un instant re
cueillie, dégageait du bouquel certaines
fleurs... dont les tiges artificielles étaient
de minces tubes pleins de coco.
-« .J'ai connu une jeune femme qui, forl
aimable avec les douaniers et les inspec
teurs de Jeumont, passait a4 chaque voyag
240) grammes de « coco », Soit 120 par jar
etiere. Celles-ci étaient faites par un tub
caoutchoue orné de rubans, qui mesu
b 42 centimétres de long et 4 de large.
g portait trés haut... tu comprends... ?
+ e souriais, il conelul

drogue

I es intér® s’ approvisionnent  {

A la Jrontiere allemande
.

dus, changeés naturellement auwssitol
COnnts.
Pas de rébus, explique-toi, je Le pric
Par exemple. entre Blance-Misseron

et Quiévrain, on s’arrange avec un garagisle.

que

movennant  finances  bien tendu. s
sont faciles, tu sais, L'essentiel, ¢’est de
tater la frontiére a un endroit trés fré

quenté. On parl avec une b
gars, un qui fait le chauffeur, l'autre le
client, A la douane, visite. Comme il n'y
a rien, la voiture passe el se dirige sur Va
lenciennes par exemple. Quelques heures o
plus tard elle repasse, le chaulleur seul,
I'autre revient par le train. A Quiévrain,
nouvelle visite : toujours rien. Le lendemain
rebalade, revisite. Ca dure ce qu'il faul,
deux, Lrois ou quatre jours, suivanl les
cas. Le ¢ Teur, habitué aux visites, plai-
sante avec les do ers el s’arrange pour
passer aux heures de garde de ceux qu'il
connait. La surveillance se reldche, C'e
le moment. Au vovage suivanl, la « came »
!H!\.\I'

videmmenl, si les douaniers avaient:
sérifié la toiture de la bagnole, ils aurai nt;

gnole et denx




Dans les Cellules

Cette nouvelle enquéte

—_—

de Clairvaux

que publiera prochai-
nement

" POLICE-MAGAZINE "

vous révélera des faits
insoupgonnés et vous
initiera aux drames qui
se déroulent derriére
les murailles des mai-
sons centrales.

Les Temmes,
veulent...
Si je comprenais !
i On a parlé, lui dis-je, des trains inter-
nationaux ?
Oui, répondit Milou, le placard des
lavabos ?... Brialé, mon vieux,..

peuvent ce qu'elles

«1Cl

Evidemment, ce genre
L’ON PECHE »,

de trafic est possible a
la frontiére belge plus
encore qu’a toute autre, car de nombreux
Belges travaillent en France et font chaque
jour I'aller et le retour. Le commerce est
actif et des tractations nombreuses s’ef-
fectuent journellement entre villages fron-
taliers.

Le va-et-vient continuel entre les deunx
pays aide beaucoup la contrebande ef,
nuisant 4 la facilité du contréle, permet le
passage en fraude de grandes quantités
de marchandis illicites, entre autres
du tabac, qui fait Vobjet, 1a comme sur la
frontiére espagnole, d’un trafic important.

I1 v a peu de temps, me dit Milou,
toujours obligeant, le rendez-vous des tra.
liquants d'opium, de haschisch ou de
cocaine était dans le faubourg de Saint-
Quentin, & Maubeuge et, 3 l.ouvroil, dans
un petit estaminet, a proximité de la
Fonderie. A Erquelines, un garagiste avait
ameénagé un terrain, qu’il possédait der-
riere sa maison, en dépdt de contrebande.
A Hautmont, un petit café servait aussi de
centre aux trafiquants de haschisch.

Ceci me rappelle un truc qui vaut la
peine d'étre conté,

« L.e passage, tu le connais, c'est entre
Jeumont et Erquelines. Autour des postes
de douanes s’étendent des bois toulTus,
comme savent étre ceux de I’Ardenne. Plus
bas, en allant sur Valenciennes, se trouve
Hautmont et I'usine de zine de la Vieille
Montagne, au bord de la Sambre.

Or, deux fois par semaine, vers cing
heures du soir, un brave et débonnaire
pécheur attendait placidement, semblait-il,
(ue l'ablette se suicidat. Rien n’est plus
reposant qu'un pécheur. Rien n’est plus
naturel qu'un passant s’arréte un instamnt
ct contemple avec intérét les divagations
du bouchon dans les remous, Clest ce qui se
produisait vers six heures. Un homme, en
bras de chemise, téte nue, un voisin sans
doute, s’approchait et paraissait s’intéres-
ser prodigieusement a la péche. Il étajt
porteur d'un petit paquet qu’il déposait
d’un geste naturel aupres du taquineur de
Zoujon, parmi son attirail, puis, au bout
d’un moment, aprés un regard circulaire
aux alentours, il repartait en adressant au
pécheur un cordial « Bonne chance ! »

¢« Naturellement, il oubliait le paquet et
#agnait rapidement les bois tout proches,
d’ou il ressortait bientdt, nanti d’une canne,
vétu d’un veston et coiffé d’un chapeaun,
aceessoires qu’il avait auparavant cachés
dans un fourré : puis il s’en allait vers
Hautmont en sifflotant.

« De son cété le brave pécheur pliait ses
lignes et aprés avoir rangé le paquet oublié
par I'individu dans un panier d’osier noir
semblable & ceux qu’utilisent Jes ouvriers
de cette région pour transporter leur nour-
riture de la journée, s’en revenait a son
tour d’un pas tranquille.

« Les douaniers qu’il rencontrait en che-
min le connaissaient et Pinterpellaient
joyeusement.

Alors, I'pére Martin, ¢a a-t-il mordu
comme vous vouliez aujourd’hui ?

" Comme ci, comme ¢a, répondait
’homme, qui passait son chemin,

« Parfois, lorsque la péche avait été bonne,
il leur donnait quelques piéees ;: une fois

e —

dans Hautmont, il s’arrétait naturelle-
ment au petit café prés de P'usine de Fer
ou il se remettait de ses émotions... en ava-
lant une chope bien tirée ou un raide schi-
dam. Apreés quoi, certain que personne ne
I'épiail, il passait dans I'arriére-boutique o
il remettait le colis 4 un individy qui atten-
dait : soit 10 Kilos de haschisch. [it, le ven-
dredi, on recommencait...

Les réglements s’effectuaient le di-
manche a Maubeuge.

L'acheteur, nanti de sa camelole. partait
en voiture. I1 était honorablement connu
dans la région. Evidemment, personne ne
pouvait se douter que ce gros commercant
servait de démarcheur aux trafiquants de
drogue. Ou, si on le vait, personne ne
disait mot, chacun avant dans ce pays
'ame un tantinet contrebandiére. tout
comme sur la frontiére espagnole.., .

 En tout eas, deux fois par semaine., par
le frain 122 qui arr a Paris a 17 h. 30,
un homme cossu, décoré ‘de la medaille
militaire, alfligé d’une jambe de hois, pas-
sait dans son pilon, 400 grammes de « coco »
et 100 grammes de haschisch...

« 51 le pére Martin n’attrapait pas de pois-
s0n, aumoins sa péche était-elle fructueuse. »

LES GANGSTERS
DE LA

lendemain. nous
« COCO » avions quitté An-

vers.  Malgré  mes
demandes répétées Milou n’avait pas voulu
me mettre en rapport avee Ia « Bande a
Georges » qui était son fournisseur hubituel,

C'est un type comme les aulres,
m’avait-il dit, muet comme une carpe et
triste comme un dimanche hongrois. ..

La voiture de Milou roulait, silencieuse
¢t rapide. Deux hommes étaient assis 2
Pavant, nous derriére.

C’est maintenant

ce que je t'ai promis.
plique-moi, ..
st Van Jeest qui m’a indiqué le

coup. Trois « caves s, des souteneurs de

Paris sans doute, ont décidé de se passer

de nos services et de travailler pour leur

propre compte, au rabais, bien entendu.

Nous allons les attendre sur la route, pres

de Blanc-Misseron. . .

- Pour les empécher de passer ¢
Milou, haussa les épaules dans un deste

familier.

Mais non, je t'explique : ces gars
ont acheté & Georges 10 kilos de « came »..
C’est beaucoup plus que je crovais... Le tout
pour 216 billets. Ca ne te dit rien ?...

Pas  grand’chose, sinon que ¢a me

que tu wvas voir

parait énorme |

En la passant eux-mémes, ils écono-
misent 84 000 franes.,. mais avee les risques
du p:

- Si je comprends bien, vous allez les
dénoncer ?

Pas si bétes. On les aiderait plutit
4 la passer... tu saisis 7... .Je sais, par
Georges, qu’ils ont vidé les tubes dans une
enveloppe de toile, clle-méme placée dans
une sacoche de cuir fermant a clef... Rien
renseigné, tu vois ?

- Je croyais ce Georges muet comme
une carpe...

Milou consentit 4 sourire et continua :

— En partant d’Anvers, ils ont placé
la sacoche dans un emplacement aménagé
spécialement sous le carter, dans le plan-
cher dans la voiture, une conduite inté-
rieure bleu foncé.

« Alors, j'ai immédiatement alerté,
4 Mouscron, un brasseur qui démarche
pour la bande. Coup de téléphone en lan-
sage convenu ol il est question de biére 4
livrer, a telle heure, a tel endroit, a tel
client... ete... Un patron de bistrot de
Quiévrain est aussi alerté dans les mémes
conditions... On les retrouvera tout 2
I'heure en France.

Nous filons toujours, rapides, longeant
la frontidre.

A Mouscron, nous apprenons que le bras-
seur est parti comme il avait été connu, et
aussi que la voiture qui nous intéresse a ¢té
vue sur la route, en direction de Blane-
Misseron. ..

A Quiévrain, nous nous mettons en rap-

ports avec le patdfgn de bistrot alerté par
Milou. Sa voiture ‘est préte. Nous allons
passer devant, loisuivrea 'auto des « eaves »
quand elle passera.. %

Juelques heures pﬁs tard Ja voiture des
trois hommes aborde 1a frontiére 3 Blane-
Misseron et subit la visite traditionnelle,
neégative, bien entendun “Les neeupants
plaisantent, on le leur a conseillé a Anvers.
De méme leur a-t-on dit de n’aveir pas
d'armes sur eux. .. '

Trois rigolos qui vont faire l1a féte
a Lille, pensent les douaniers en donnant
entin la route 3 la veiture.,

\ la petite allure, Pauto-bleue traverse
Blane-Mousseron. 11 fait nuit, la frontiére
est passée sans encombre, les occupants
se rejouissent. C'est une belle recette sup-
plémentaire et, dars le fond, cette réussite
n'est pas si difficile qu’on le prétend. ..

lIs prennent la route nationale en direc-
tion de Valenciennes. Li. trois douaniers
de la brigade volante les arrétent et opérent
une nouvelle visite, aussi négative que la
premiére, et la voiture, libre enfin, repart
a toute allure cette fois, dans la ampagne
endormie,

A un kilométre de Valenciennes, le bras-
Seur, que nous avons rejoint, a garé sa voi-
ture dans un chemin, sous bois. Fn atten-
dant Pauto des fraudeurs, nous roulons
lentement sur la route, en plein milieu.
Un coup de trompe prolongé retentit ;
c'est I'auto bleue qui demande le passage.
Nous nous garons sans hite pour forcer
I'autre a ralentir, puis notre conducteur
manceuvre et se met subitement en tra-
vers. Milou saute avec ses deux acolytes
et le brasseur : '

- Haut  les
crie-t-il, ..

Immédiatement, les trois individus ob-
tempérent. Une autre voiture arrive a ce
moment, C'est celle du patron-bistrot de
Quiévrain. Pendant que deux hormmes
tiennent les antomobilistes sous Ia mmenace
de leurs revolvers, les autres, dont Milou,
fouillent rapidement Ia voiture et s’em-
parent de la précieuse sacoche !

(Cest bon, dit Milou, sur un ton que
i¢ ne lui connaissais pas. Votre affaire est
claire. En route pour le commissaire spé-
cial de Valenciennes... Ouste Ise

LL’auto bleue filajt maintenant devant.

mains ! Police mobile !

Un homme en bras de chemise, tite nue,
paraissait s’intéresser a la piche.

i petite allure, suivie par les deux autres,
la nétre en dernier.
N'essayez pas
de fuir, ou vous étes
faits... Compris ?
avait dit un gros
ui devait
asseury
Avant  d'arrive
AUX  premiérés mai-
sons de Ia ville, nous
stoppons net, lais-
sant les autres con-
tinuer seuls, mimant
une panne. Milon
crie aux fraudeurs
d’arréter, mais
ceux-ci, ainsi qu’il attendait, trop heureux
de pouvoir Tausser compagnie a la police,
croient-ils, se lancent a toute allure et se
perdent dans la nuit.
Leur« came» est perdue, mais ils en ont
¢té quitte pour la peur...
J'ai revu depuis le brasseur. J’ai
su parlui qu'il passait fréquemment
de lax neiges dans son--camion de
biére lorsqu’il allait livrer 4 Lille,
Tourcoing, Roubaix, Maubeuge ou
Valenciennes, non dans les poufs, le
« truc» étant depuis longtemps
éventé, mais dans le montant d’une
de ses échelles qui servent habi-
tuellement i descendre les fits, Ce
montant est creux et recoit les
tubes, diment calés par de l'ouate
afin d’éviter qu’ils se brisent.
Clest ainsi que, partout au mi-
liew de nous, la drogue circule,
s'échange, s’achéte par les movens
les plus imprévus. [ne ingéniosité
sans cesse renouvelée préside i ces
tractations qui s’effectuent sous le
couvert de gestes habituels, de
métiers innocents. sans que nous
nous en apercevions, le plus nor-
malement du monde.

Mare Chnaman




Antoine Villard, condamné sur un faux témoi-
gnage, est gracié apreés 6 ans de réclusion

Cette victime d’une erreur judiciaire, dit a
“POLICE-MAGAZINE ’ ce que fut sa vie en prison.

=— MNIOINE VILLARD, Vous étes
libre. ’

L’homme ramassa ses
papiers, de menus objets
qu'on lui avait retirés des
poches le jour de son
incarcération, la-bas, a
Lyon, aprés sa condam-
nation, seuleva par sa
bretelle de corde I'espéce
de besace enfermant son
maigre baluchon et gagna la lourde porte
dont il n'espérait plus qu’elle s’ouvrirait
de longtemps pour lui,

Le gardien tira le battant. Un rais de
lumiére filtra, Tout d'un coup, ce fut Papo-
théose,

Par cette matinée de janvier, le soleil,
miraculeusement, prodiguail sa splendeur,
Les eaux que roulait la Seine, a quelques
métres, en  paraissaient moins boueuses.

Des pécheurs a la ligne qui. sur les berg
ou a bord des barques, faisaient une héca-
tomhe d’ablettes el de brochets, tournérent
Ia téte.

Oh ! tout juste le temps de jeter un
coup d'wil el une réflexion :

Tiens ! un qui « se tire
Antoi Villard, lui, eligna des yeux,

Wi a reconnaitre ce monde oublié.
On aurait dit d’une taupe sortant de son
trou, Il abaissa la visiére de sa casquette
déformeée, sa easquettle de 1931,

Un homme, d était devantl lui.

Mon vieux...
Mon vieux.,

Line accolade.

Puis. les présentalions.

Untel, de la fédération du
ment

LUn tel, du syndical des macons.

Untel. de la fédération lvonnaisc.

Untel. journaliste... qui t'a défendu

Avee des gestes d'aveugle qui vienl de
recouyrer la lumiére ¢t qui n’ose v croire
encore, Villard serre gauchement les mains
qui se tendent.,

J'ai Fimpression qu'il n'y croil pas en-
core tout a fait : il ferail le geste de se
pincer pour s¢ bien convainere qu'il ne
réve pas que je n'en serais pas aulrement
elonne.

Enftin, il réalise. Oui, il est bien dehors,
lui qui, hier encore. crovail avoir plus de
deux ans a « effacer »: sans compter les
dix années de « trigque

On 'emménc.

Il se laisse entrainer en jetanl des coups
d’'weil furtifs sur les. murs d'enceinte. ces
murs qu’il a révé plus d'une fois d'esca
lader, ces murs qui, pour lui, d¢taient
'ennemi public no 1, encore que le terme
lui soit inconnu puisqu’il n'a pris force
de locution que dans le temps méme de sa
reclusion.,

Tu vas prendre quelque chose de
chaud pour te remeltre; impose U'un.

Une cigaretle ? ofire 1"autre.

Oh ! non. Merei. Pas toul d'un seul

o

5

bati-

Coup...

On sent qu’il veut dire: « Il faut que
Je me réadapte Mais il semble qu'il a
perdu le souvenir de certaing mots. 11

tilonne dans la conversation comme toul
a I"heure il titonnail sous la lumiére trop
crue

Obscurement, il cherche une Lransition.

e se-présente aussilol

Nous sommes au ponl. Melun semble
a- peine reveillé, bien qu'il soit déja prés

de 10 heuares el demic. Nous pénélrons
dans un bar o0 deux ou Lrois clienis
prennent leur caldé
Vous avez Dbien une  arriére-salle
Clest Villard qui a posé la question.

I1 ¥ a une arriére-salle au jour plus que
discrel. Un couple que notre envahisse-
ment contrarie visiblement s'éclipse

Alors, Vévadé de la centrale commence
le récit de ses aflres el des espoirs aller
nes sur le ton dont on fait les confessions
a l'ombre propice des églises

Voild. « Quand c’esl arrivé...

L'AFFAIRE .. (Ceslarrivé le Savril 1931,
A un moment ou la erise
entrail dans sa phase aigue, ol les rap
ports enlre employeurs et emplovés s'ai
grissaient de plus en pluos,

Lindustrie du batiment ¢était particu
licrement touchee. Des entrepreneurs dépo
saient leur bilan et leurs ouvriers allaient

indre Parmee des chémeurs sans cesse

Quelques  patrons
le coup. De ce
qui avail un
Lvon

Dans les. milieux patronaux, on disait
« 11 ne tient que parce qu'il emploie de la
main-t'ceuvre étrangére 4 bon marché.

Dans les milieux syndicaux, on ajoutail
« 11 fait Taire 4 ses ouvriers des heures sup
plémentaires tandis que nous mourrons
de faim faute d’emploi.

Bref, survinl e drame,

M. Costes étail sur son chanlier, enloure

Lenaient cependant
nombre était M. Gostes,
chanlier, rue du Tonkin, a

Devant ta porte de la prison de Melun,

Villard (au centre,

avee un foulard blanc) se

{aisse photographicr entourd de camarades qui sonl venus assister & su mnise en liberle.

ses puvriers, Deux hommes montes cha-
sur-un vélo surgissent

Tu n'as pas honte ...
M. Costes riposte vertemenl. Une dis-
cussion s'engage, Le diapason monte el
soudain, un coup de revolver clague. L'en

de

trepreneur s'allaisse. 11 a la cuisse traversée

d'une balle. On le transporte chez lui, puis
a Phopital.Quatre jours plus tard, il meurt.
Il ne connait pas ses agresseurs, n'a pu
donner sur eux aucun renseignement.

L'affaire va étre classée Torsque le Par
quel  esl - saisi d'une lettre anonvme :
« ('est Antoine Villard qui a fail le coup. »

On recherche Villard. Le jeune magon a
appris gu’il y a de 'embauche 4 Toulouse.
I1 5’y est rendu. On le retrouve la-bas o il
ne se cache d'ailleurs pas. On Uarréte. 11
nie éperduement.

Le juge d'instruction hésite. Mais 1'al
faire est tellement grave...

Il renvoie Uineulpe devant la Cour des
mises en accusation qui le renvoie devant
la Cour d’assises du Rhone o il comparait
le 2 novembre.

Pourquoi ce renvoi ? Parce qu'un ou
vrier italien, un certain Fredi, esl venu dire
qu’il avait reconnu Villard dans I'homme

qui a sur M. Cosles
A P'audience. Fredi aflirme de nouveau
que Villard est bien [Passassin. Clest la

peine de mort suspendue sur la (éte de
I'aceusé

Mais le jury n'esl pas loul & fail con
vaincu. Il rend un verdiet mitigé, La Cour
le condamne a dix ans de réclusion el dix ans

dlinterdiction de séjour, de o Lrigue
Line cigarette. Villard ?
Nowe non il v oa tellement long

Lemps... 5L puis, un grog et le tabac, ¢’est
trop & la fois... Laissez-moi le temps...

Il se recueille..

Puis. soudain, il se révele ardent de con
naitre ece qui lui vaut le bonheur inoui
d’étre la.

Il sail déja certaines choses. Son ami
Quettaud qui a un permis de cominu
niquer avee lui 'a informé que Lous ses
camarades lvonnais, qui n‘avaienl jamais
douté de son innocence, n'avaienl cessé de
demander la revision du proces

Maintenant, on lui explique comment ¢
s'est passé.

Un soir ot il avait peutl étre bu.plus
qu’il n’est raisonnable, Fredi, la clef de
voute de accusation, a eu un aceés de
franchise. [l était avec des compagnons
On évaquait le drame. Toul a trac. I'lla

lien lacha -

Oui, o acceusé Villard, mais- je
n'étail pas siy que ce [l lui.

Tu dis !

Mais s : je n'étais pas sor. Javais

dit au juge... Je ne pouvais pas me dédire
au tribunal (sie)

Si Fredi ne ful pas ce soir-la écharpé, ce
fut miracle

La  suile

logique les  parlementaires
du Bhone

saisis, la circulation de pétitions

(qui se couvrirenl de milliers de signatures,
les démarches au Ministére de la Justlice ;
Pobjection qu'un seul témoignage ne suf
fisait a faire reviser 'affaire ; la découverte
de deux autres témoins auditifs des propos
de Fredi, irrécusables, ceux-la, puisqu’ils
élaient du ¢dté de 'accusation i 'audience.

Résultat : il y a un mois, une remise de
peine de deux ans étail accordée a Villard.

L'autre vendredi, la grice pleine et en-
tiére était signec

I'redi, Iui, sentanl le Llerrain dangereux,
avait filé sur son pays d'origine et de la en
Ethiopie. Autant sans doule par craint
de la justice des hommes, ses anciens com-
pagnons, que de la Justice avee un grand J.

METAMORPHOSE

aintenant, Vil-

lard, I'homme qui
n'a cessé de crier son innoeence, gui vient
de pleurer a certaines évocalions, dont le
cazur se fond dans 'ambiance de chaude
sympathie qui Ventoure, se métamorphose.

I & bien eu une réaction normale :
il a exprimé son désir de vengeance en
crianl  presque : Ah! ceux gqui m'ont
enfermé la, je les relrouverai ! v Ses cama
rades 'onl calmé. raisonng Par une

réaction contraire, il a sangloté. Ce faisant.
il o lavé le vieil homme el ¢’esl une indivi
dualité nouvelle qui nous apy il
L'ex-magon rejette maintenanl sa cas
quette en arriére, découvranl ses cheveux
coupes courls, prématurément  blanchis.
H parle de sa détention
Le plus dur, ¢e ful au début, a4 Hiom.
A lidée d'élre prisonnier pendant dix ans,
la folie me gagnail.
Ca a duré quelgues mois, au boul des-
quels on m’a transléré a Melun.
« Mes velléilés de révolle se sont brisées
La discipline des prisons esl inexorable...
... Le nesl peut-élre pas Loujours vrai
pour toutl le monde. Cerlains prisonniers
de marque, les complices de Stavisky entre
aulres, peuvent recevoir un maximum de
subsides m uels de cent francs, alors que
pareille faveur est interdile au commur
des prisonniers
H v a aussi les « plangues »
FESErVEes i ces Messieurs
Iit les gardiens ©
La réponse arrive nelle, précise
Rien a dire. Sauf pour guelques jeunes
qui veulent faire du zeéle, Mais, dans 'en
semble, aucune brimade inulile en dehors
de ee que preserit ke réglement
Villard conclul
Je sais bien quiune prison n'est pas
u de repos, de délices, 11 v a pourtant
tains angles qu'on pourrail arrondir.
On devrait, surtoul, ne pas donner aux
détenus le spectacle d'injustices criantes,
I'impression qu'il ¥ a une échelle sociale
pénitentiaire qui fail qu'au sommel on a
toutes les faveurs et ‘4 la base Loutes les
vexations, toutes les brimades...
Comme je m'étonne intérieurement du
sens psychologique de cel homme entré
fruste, a vingt-cing ans, dans la géhenn

Fdles sont

un
C

il répond, m’ayanl sans doute dev
Nous ne voyous pas le soleil. Les
murs sonl trop hauts. Nous ne connais

sons rien ou presque de la vie extérieur

On accuse,
On plaide,
On juge...

LE PRINCE, Il £
ue ql)('
SA FEMME gmq i

ET LA GARGONNIERE ans,
un grand
seigneur — qui porte le nom d’une ancienne
principauté de l'Allemagne du Nord —
épousait une riche Ameéricaine... Apréstrois
ans de vie commune et de mésentente, I
ménage se sépara sans toutefois divorcer.

Lla princesse occupait un somptuenx
hétel parisien, le prince voyageait, et tout
semblait aller fort bien dans les rapports
lointains du couple désuni, lorsque I'épouse
regut sommation d’huissier d'avoir a payer
une quarantaine de mille francs, montant
de termes impayés d'un pied-a-terre de son
mari. $

Elle se renseigna et apprit que ledit pied
A-terre se trouvait dans un bel immeuble el
était fort galamment meublé... Une chambre
4 -coucher tendue de cretonne rose a bou
quets avec des gravureslibertines aux murs ¢l
un large divan dressé comme un autel sur le
quel on sacrifiait sans doute 4 une religiol
paienne paraissait destinée 4 'embarqus
ment pour Cythére. Un salon-bar avec un
comptoir d’acajou couvert de verreries, de
métaux nickelés et de fioles multicolores
complétail, avec une salle de bain amenage:
comme un laboratoire de luxe, cette instal
lation qui n’était évidemment pasune hab
Lation :

Mais c’esl une garconniere ! s'écria la
prinecesse quand elle connut, par un intes
meédiaire, 1'appartement de son mari.

L.’huissier ne se démonta pas :

Oui, madame, c’est une garconniere,
mais ce nest pas une raison pour ne pas
payer ce qui est, en somme, une dette du
menage.

— DDu ménage ? Une gargonniere

Quimporte ? Vous devez payer

La princesse s’y refusa, d’oli proces | de
vant le tribunal civil M¢ Loche soutinl qu’on
ne pouvait en bonne justice obliger s
cliente, séparée de fail de son mari, & payer
la garconniére de celui-ci, gargonniére ou.
bien entendu, il se trouvail en charmants
compagnie, ainsi que le prouvaient les pyja
mas audacieux et les chemises de nuit trans
parentes trouvés dans les armoires.

Le tribunal adepta cette thése el juge:
que la princesse n’avail pas a payer le
loyers de 1'aimable logis du prince, mais. cc
jugement ayant été rendu par défaul.
I’affaire sera de nouveau, apreés opposition
de 'aristocratique locataire de la gm
conniére, plaidée devant le tribunal

Syrvia Rissen

mais certaines informations qui nous lou
chenl directement franchissent enceint
de notre bagn

o Gomment ? Par des voles detournees
par Darrivant chargé d’une commission.
par le gardien qui liche une parole, laguelk
recoupeée avec une autre, nous permet d’écha
fauder une hypothese

o« Iin fait, j'avais une situation me don
nant le plus de facilités de faire ce genre
recoupements.

o I faul vous dire que jai appris w
nouveau métier. Je suis  typographe
metteur en pages, méme

Il me passail entre les mains certaine:
choses qui me donnaient Uillusion de e
joindre le¢ monde des vivanls. Javar
aussi plus de chance que tout autre
recueillir  certaines conversations q
tient loin des oreilles des détenus ordinaire:
mais qu'on entreprend dés qu'il n'y a plus
a volre portée qu'un « cabol « qui 4 encor
plus de quatre ans a Llirer, sans comple
la o Lrique-» qui doit, a moins d'un mirack
le: condamner & perpéluilc

El c¢'esl comme ¢a que j'ai su gu'on
s’intéressail. a4 moi, que les copains
m'avaienl pas « laissé tomber

J'étais loin de m'attendre
au dénouement si brusgue..

pouartant

(lest un petit télégraphiste qui, a 4 h. 1
ce samedi-la est venu apporter Vordre d
libération. Un petit télégraphiste gui ne
soupconnait pas la joie qu’il apportait ave
lui.

L.'heure passe et la roule est longue jus
qu'a Lyon. Il faut se séparer. Villare
monte dans un taxi prélé par ses amis
La voiture démarre. Le libéré jette un der
nier regard mélancolique sur la centrah
(.a v esl. Le cauchemar est lini

Dix heures plus tard, dans le bureau direc
torial d'un journal lyonnais, 'ancien magor
retrouve, avec quelle émotion, sa vieill
maman el sa seeur

Dehors, des milliers d'ouvriers du biti
ment attendent Pex-prisonnier pour i
faire une ovation

Et, déja, celui-ci oublic Melun, oubhie
Riom, ces six années de réclusion pour ne
plus songer qu’a 'avenir qui, enfin, semble
lui sourire. Une grande injustice a éle
réparée... en partie, hélas !

JEUILLY
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M. Guillaume, se penche sur le corps de I'économiste russe assassiné. (F. P.)

Le Mystere

H M. lHocHES, pour ses dé-
l‘e Ie“ne buts, est tombé sur un
h omme bel os a4 ronger ».

L'n « bel 0s & ronger »
est une expression poli-
ciere qui dit bien ce

qu'elle veut dire, elle si-
snifie qu’une affaire se présente si mal a la
sagacité des engquéteurs qu'il leur est im-
possible, en possession de si minces élé-
ments, de suivre la moindre piste sérieuse
¢t surtout d’entrevoir un peu de la lumiére
e la vérilé,

e crime du Bois de Boulogne est un « bhel
N o,

Rappelons les faits, que tout le monde a
('ailleurs encore en memoire.

L'autre matin, un triste matin d’hiver
avec pluie fine et pénétrante, avee nuages
uris et bas, ¢ rues, routes et chemins
détrempés, il se trouvail un homme flan-
qué de ses deux chiens qui arpentait les pe-
louses du Bois dans sa partie toute proche
du Pare des Princes.

(et homme allait d’un pas alerte, Iz
canne a la main. 11 était seul. Dans un ins-
lant, il allait s"arréter, planter sa canne en
lerre el, comme chaque matin, ellectuer
iquelques mouvements d'exercice physique.

Cela était rituel. Le garde chargé de la
sarveillance de ce secteur du Bois, les pro-
meneurs habitués de ce coin conna
du moins de vue, 'homme aux chiens qui

watiquait de la culture physique quel que
fat le temps.

Jusqu'ici, rien d’anormal.

Or, un peu avant onze heures, M. Le-
veal, complable, qui passait dans les pa-
rages, ainsi qu'un autre promeneur, qu'une
cune femme et peut-étre que d’autres per-
sonnes, assistérent aune scéne bien étrange.

1s apergurent, au loin, a 100 ou 200 me-
tres d’eux, deux hommes qui se dispu-
taient. Ils n’entendaient pas, mais ils
sovaient.

l.es deux hommes paraissaient boxer !

<t puis, soudain, 'un des adversaires
s'ecroula a terre, tandis que Pautre, aussi-

o, prenait le large.

M. Leveuf se précipita, d'aulres aussi se
precipiterent. Ils arrivérent pour découvrir,
isant a terre, un cadavre l...

L'homme qu'ils avaienl wvu s'écrouler,
‘tait mort. Il perdait son sang par deux ou
Irois blessures,

Pendant ce temps, le meurtrier avait
prudemment disparu. Toul juste, les Lé-

fans les coulotrs de la Police Judiciaire, M. de Monzie fournil des précisions & un de nos
ollaborateurs. (Int.)

moins du drame avaient-ils remarqueé qu’il
ctait d’allure jeune et qu’il portait un chan-
dail clair.

\ussitot, l'alerte fut donnée. Le garde
arriva en courant. La police fut prévenue
par téléphone.

L.a nouvelle, en deux mots, était celle-ci :

U'n crime vient d'étre commis aua
Bois !

Aun moment méme ol les premiers poli-
ciers arrivaient, tous les témoins, de
crainte d* « avoir des histoires », s'étaient
prudemment éclipsés a Uexception de
M. Leveuf,

(Vest alors qu'une femme, accourue de-
puis quelques secondes, poussa soudain un
1 i B

Mais ¢’est mon maitre ! C'est mon pa-
tron l...

Dans son émoi, elle expliqua encore :

Je venais le chercher de la part de
Madame, elle s’étonnait qu'il fit en re-
tard, il aurait da étre rentré depuis avant
onze heures; on s’inquiétait a la maison.

Mais qui était votre patron ?

M. Navachine...

M. Guillaume, M. Roches son successeur,
des inspecteurs, étaient déja présents.

On procéda aux constatations d’usage.

La vietime paraissait avoir été tuée par
plusieurs balles de revolver tirées a4 bout
portant. L'une avait pénétré par la joue
gauche; une autre, tirée en pleine poitrine,
avait du atteindre le ceeur et provoquer la
maort.

\u demeurant, prés du cadavre, gisaient
trois douilles, les douilles sans nul doute des
balles meurtriéres.

M. Guillaume aussitéot remarqua

(ie sont des douilles de balle de trés
peiit calibre. Elles proviennent d’un revol-
ver de « dame ». [l est rare qu'un meurtrier
se serve d'une arme qui, a tout prendre. est
combien moins dangereuse que n'importe
auel revolver automatique.

Il trainait également 4 terre deux paires
(e lunettes, aux verres brisés, L'une de-
vail appartenir a la victime, "autre a son
1gresseur,

On devait constater aussi que la victime
ne s'était pas servie de sa canne pour sa dé-
fense, or cette canne etait une canne-épée.

Enfin, les deux chiens avaient ¢été d’au-
cun secours a leur maitre;il est vrai qu'il ne
sagissait pas de féroces chiens de garde.

Vaoici résumés les éléments du probléme.

Fn fin de matinée, 4 1"heure du déjeuner,

n %

on savait une chose précise : la victime
s'appelait M. Navachine.

Qui était ce M. Navachine ? [In in-
connu: ni vous ni moi ne savions qui il
etait...

e & o

Mais tout changea lorsqu’on sut qui était
M. Navachine.

Pensez donc! un économisle notoire, un
homme qui avait été et était peut-étre en-
core en relation avee les Soviets, un homme
qui vivait sur le pied de trois cent mille
francs par an, qui avait pour ami M. de
Monzie et qui devait recevoir 4 déjeuner, le
jour méme du crime, une de nos excellences,
M. Spinasse !

‘Alors, vous dis-je, tout changeal...

Comme chaque fois qu’en France une
personnalité quelconque disparait dans
d’aussi tragiques circonstances, chacune y
alla de sa petite hypothése. Toutes les
maffias de la tefre furent mises en cause, a
¢roire qu'un monsieur de bien ne pourrait
pas étre tué, lui aussi, comme tout le monde,
comme la rentiére du coin, par un simple
assassin pour une raison qui ne serait pas
une raison d'Etat.

Mais, vous dis-je, cela n’est pas dans nos
habitudes, et malheureusement n’est pas
fait pour aider la police qui, sur le coup,
dans l'obligation d'écouter les uns et les
autres, se voit chargée de rechercher dans
tous les milienx politiques, parmi tous les
réfugiés blanes et rouges.

L’enquéte, alors, embrasse le monde...
mais automatiquement piétine et ne fait
aucun progres.

Dans le domaine des recherches, mieux
vaut s’en tenir aux fails acquis, aux faits
normaux qui doivent logiquement relenir
I'attention de la police quelle que soit la
personnalité de la victimz, que de courir
apres de multiples ennemis imaginaires
indiqués par les uns et les autres sous le
coup des passions politiques.

Ouel est le fait iei?

L'assassin est un jeune homme... il por-
tait un chandail clair, des lunettes aussi,
qu’il perdit sur les lieux du crime. M. Le-
veul ajoute également qu’il était blond.

Alors il n’y a qu’a courir aprés un jeune
homme bhlond, quitte une fois qu’il aura été
arrété, a apprendre qu’il a agi pour son
propre compte ou pour celui de quelque
sombre et mystérieuse « Oustacha

e corps de La victime quilte I"hdlel particulier de la rue Michel-Ange. (Rap.)

Navachin

Les enquéteurs quillent le petil restaurani de la rue Falguiére ot M. Navachine déjeunait
soupent. (V.)

La vraie, la seule enquéte, la voici
ui est le jeune homme blond ?

15t du jeune homme. blond, vous le sa-
vez, on a retrouvé la trace. Par malheur,
pas aprés le erime, mais avant. (Cest mieux
(que rien. ‘

l.e jeune homme blond, depuis plus de
dix jours, s'inquiétait de Navachine.

Entre le 12 et le 15 janvier, c’est le can-
tonnier de la Ville de Paris. Mallet, chargé
du service du secteur de la rue Michel-Ange,
qui est abordé par lui ;

Connaissez-vous 'adresse de ce mon-
sieur, lui a dit I'ineonnu.

15t Mallet, sur un bout de papier qu’on
i tendait, lut

« Navachine ».

Mallet aussitdot répondit :

(e monsieur habite au 28!

Mallet eul largement le temps de dévisa-
ger le jeune inconnu. Il saurait le recon-
naitre !

En outre, Mallel, qui s’exprime forl bien,
ajouta :

Je erois a4 Paccent que mon inlterlocu-
teur était russe.

Simple appréciation.

Cependant, le iour méme, I'inconnufrappe
i la porte de Navachine. Une domestique
lui ouvre, MY Greuz. Voici done un second
témoin qui reconnaitrait a Poccasion le
jeune homme blond.

A la vue de Navachine, il s’excuse :

Ah! Je me suis trompé, je cherchais
un Navachine plus jeune...

5t il disparait.

Linfin, quelques jours plus Lard, M. He-
noult, professeur de culture physique de la
fillette de 1'économiste, recoit 4 son tour
la visite de cet étrange individu,

Mie Navachine est-elle ici ?
Non, elle vient de partir...
[l faul absolument que je la voi
Donnez-moi 'adresse de ses parents,
. e puls.

Au fait, pourquoi cetle demande ? L'in-
connu, par Mallet, a déja 'adresse et, au
demeurant, il lui suffirait d’oavrir un an-
nuaire Léléphonique pour la connaitre.

Mais cela fait maintenant trois témoins
qui ont vu le jeune homme blond, un jeune
homme dont le signaléement correspond

fSuile page 11.) PHILIPPE ARTOIS,
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Lorsque  nous
arrivames  au
commissariat de
police du gquar-
x tier d'Auteuil,
les premiers mols que nous entendimes
étaient ceux-ci :

-..Je connaissais cet homme parfai-
tement... Une remarquable intelligence...
C’est inimaginable... Pauvre Navachine...

Celui qui s’exprimail ainsi se trouvait
dans la cabine téléphonique dont la porte
était fermée. C'est lorsqu’elle s’ouvrit, la
communication terminée, que je me trouvai
en présence de M. de Monzie, ancien mi-
nistre.

Quels rapports pouvaient bien exister
entre le maire de Cahors et le mystérieux
crime du Bois de Boulogne ? M. de Monzie
ne devait pas tarder 4 me le dire en ces
termes :

M. Dimitri Navachine était un extra-
ordinaire économiste et c’est a ce titre que
je le voyais. Il était trés lié aussi avec
plusieurs personnalités politiques fran-
caises, entre autres M. Spinasse, 1'actuel
ministre de I'Economie nationale, M. Paul
Reynaud et M. Cathala.

« Nos rapports étaient d’ordre intellec-
tuel. Sans plus. D’ailleurs, M. Dimitri
Navachine ne s’occupait pas du tout de
politique, si ce n’est en ce qui touche
'économie. Mais, en cetle matiére, c'était

L’économiste
russe

. vraiment un grand savant.

« Ainsi, chaque = fois qu’un probléme
économique ardu se présentait, c’est a lui
quon s'adressait et qu'on demandait
conseil. Il avait de larges vues et une con-
naissance étendue sur beaucoup de choses.
Par exemple, il fut, un momenl, appelé i
donner son avis sur la question des pétroles,
question pendante entre I'U. K. 5. 5. el I
Gouvernement espagnol.

« 11 se déplacail fréquemment, était con
seiller de nombreuses sociétés financiéres et
collaborateurs de plusieurs journaux fran-
cais.

« 11 menait la vie la plus simple, la moins
politique, Ia moins compliquée qu’on puisse
imaginer. :

« Certes, il appartenait a la franc-
magonnerie, mais ¢'était surtout un macgon
mystique el propagandiste : il faisait sou-
vent des conférences dans les loges et avait
le désir d’éduquer ainsi des jeunes gens
s’intéressant 4 I'économie politique.

« Je dois ajouter que, de la part des
russes blancs, il avait été maintes fois trés
violemment attaqué. »

« D’autre part, on a dit que M. Dimitri
Nawvachine n’avait plus le droit de rentrer
en U. K. 5. 8. Je n’en sais rien. Lui-méme
n'ensavait rien, car, n’ayant jamais eul’oc-
casion de demander son passeport depuis
14930, il ne pouvait connaitre quel accueil
lui aurait été réservé.
ependant, pour ma part, je pense que
mieux valait pour lui ne pas retourner en
Rz S S5

Ainsi nous parla M. Anatole de Monzie,
qu'on sentait plus ému qu'il ne wvoulait
le paraitre. o la suite de la mort de son

ami.
E B

Dimitri Navachine

Line énigme vivante..,

Dont il importe tout d'abord de rappe-
ler brievement le passé :

Né a Moscou, le 30 aodt 1889, fils du
célébre botaniste russe Serge Navachine ; a
treize ans, il partait a Londres avec son
peére et commengait alors a fréquenter tout
un monde d'érudits. A dix-huit ans, par
lant ecing langues, ayvant fait de sérieuses
études de droit, il entrait comme avocat

agiaire chez M Alexandre Lednitzky.
mars 1917, au momenl de la réevo-
lution, il étail vice-président du Comité
central de la Croix-Rouge (seclion des
prisonniers de guerre). Il pril  aussitot
parti pour les révolutionnaires et fut alors
charge d’une tiache particuliérement impor-
tante : Porganisation des transports.

Le prince Lvov le nomma ensuite pré
sident du Comité d’aide aux prisonniers.
('est alors qu'il s'installa i vingt-huit
ans ! dans le palais du grand-duc Nicolas
Mikailovitch.

I1 étail devenu, on peut le dire sans
crainte d'étre taxé d’exagération, il était
devenu un véritable ministre.

Un peu plus tard. « I'Union de Socia-
listes  évolutionnistes russes »  le choisis
sail comme vice-président.

Vint Ia révolution d’octobre. Dimilri
Navachine refusa alors de lutter contre les
Soviets et Tut, pour ce molil, jeté en prison.
1l devait y rester huit mois,

A sa libération, il s’opposa nettement
aux russes blanes et précha la collaboration
de tous avec lLenine,

Pour le remercier, le nouyeau (zouverne
ment lui offrit alors une situalion 3 la
Bangque Populaire de Moscou.

I'rois ans plus tard. en 1912, il commen
cait sa propagande anti-hitlérienne en
faisant une tentative désespérée pour
empécher Tchitcherine de signer le traite
de Rapallo, traité qu’il déelarait néfaste
aux intérdts de I'U, I3, S. 5.

Ayant échoué, il rentra dans Pombre
pour peu de temps. vint en France en 1921,
retourna en Russie en 1924, v resta six
mois, revinl & Paris, ou, apreés un nouveau
séjour en L. K. 8. 5. il s'installa défini-
tivement, nommé directeur, en 1927, de la
Banque soviétique russc.

Cette place lui avail été donnée par
Patiakofl. alors commissaire du peuple el

qui vient d'étre, 4 Moscou, condamné i
mort et exccuté avec d’autres « trotskystes .

‘ar la suite, les rapports entre Patiakofl
et Dimitri Navachine devaient se tendre...

Enfin, en 1930, rappelé par le Gouverne-
ment de I'U. R. 8. 8., le réputé économiste
refusa de rentrer en Russie et préféra
donner sa démission de la Banque Sovié-
tique.

Depuis lors, s’étant consaeré aun jour-
nalisme, il parut se tenir systématique-
ment éloigné de tous les milieux russes de
Paris et ne plus vouloir s’occuper de poli-
tique. Quant on lui parlait de ses opinions,
il répondait : ;

— .J"al toujours fait preuve de loyalisme

M. P. de Girard, juge d'insiruction chargé
par le Parquel de suivre Uaffaire. (M. P. P.).

avec le Gouvernement de I'U. R. S. 8. Je
continue.

Il était, en outre, un fervent défenseur
du pacte france-soviétique,

Cependant, il ¥ a un mois, il parut quel-
que peu évoluer en faisant une conférence
au cours de laquelle il critiqua les concep-
tions économiques des dirigeants de I'U. R.
5. S. Critique d'ailleurs assez peu grave pour
ne point v attacher trop d’importance.

Par contre, M. Dimitri Navachine, qui
ne dissimulait pas son aversion pour le
Reich, manifestait de plus en plus contre
les persécutions dont les Israélites d'Alle-
magne avaient été victimes et il faisait
partie, depuis peu, du « Comité de Défense
des droits des Israélites de I'Europe Cen-
trale et Orientale

Mon but, disait-il parfois, est de
contrecarrer la propagande hitlérienne dans
les milieux jeunes russes des pays limi-
trophes de la Russie, notamment la Po-
logne et la Roumanie.

Et il ajoutait que, selon lui, les attentats
qui couterent la vie a M. Paul Doumer et
4 M. Louis Barthou avaient été préparés
par des agents hitlériens, organisation des
terroristes croates touchant des subsides de
I'Allemagne.

C'est pour lutter contre l'influence hitle-
rienne que M. Dimitri Navachine avait
révé de fonder une revue qu’il comptait
diffuser dans les pays balkaniques. (est
pour le méme motif qu’il préparait un
important congrés des jeunes Russes de
Techécoslovaquie, de Bulgarie, de Yougo
slavie et de France. Il parlait de ce projet
avec beaucoup d’enthousiasme :

Vous wverrez que mon mouvement
aura une grande ampleur,

La mort devail 'empécher de réaliser
cette idec.

Quelles étaient, exactement. les res-
sources de M. Dimitri Navachine

I1 est difticile de le préciser.

Léconomiste russe habitait, rue Michel-
Ange, un hotel particulier d’un loyver de
200 000 franes. Il avait une cuisiniére, une
femme de chambre et deux secrétaires. On
peut dire qu’il vivait surun pied de deux
cent mille francs par an environ.

Trés généreux, il venait wvolontiers erx
aide aux émigrés et il n’était pas rare de le
voir distribuer ainsi deux i trois cents francs
dans une seule soirée.

C'est pourquoi beaucoup de gens qui le
connaissaient ou qui méme se prétendaient
ses amis, se demandaient parfois

Ou prend-il tout cel argent

Ce sont peut-étre des rentes.

Pensez-vous, il lui faudrait pour cela
avoir un capital de prés de cing millions,
Jamais il n’a possédé cela,

Alors 7

Je erois plutdt qu’il fait des affaires
a la Bourse.

A moins qu'un Gouvernement...

Lequel

[ pack

Il est utile, a ce sujet, de reproduire un
article paru le 10 septembre 1930 dans un
journal russe de Paris. les Derniéres Nou
pvelles, sous la signature de M. Krankor
Angorski

On verra que l'auteur de ce papier
n‘est pas d'accord avec M. de Monzie, en
ce qui concerne Pactivité de la victi :

Navachine, dit-il, est. direct la
Banque Soviétique, mais. en méme temps,
il esl collaborateur officiel de 'ambassade,

consultant de la délégation commerciale
et correspondant du Guépéou.

« La banque est paravenl dansson trav
Navachine rend, certes, quelques se
4 la banque. Celle-ci lui paie 50 dollars,
tandis que la délégation commerciale lui
donne, par le truchement de la bangue,
250 dellars. Je ne sais combien il recoit de
I'ambassade.

« Les fonetions de Navachine consistent
a étudier la presse et a en étudier des
comptes rendus économiques el financiers.
_« Il doit aussi pénétrer dans les milieux
industriels et financiers francais pour
réunir des informations que |'ambassade
et les autres institutions soviétiques jugent
utile de donner. Il doit ainsi exposer les
résultats de ses «conversations » dans les
milieux frangais et envoyer des informations
secrétes au chef de la direction du service
des renseignements du Guépéou, Artuzofl ;
conduire les différentes négociations — pré-
liminaires dans la plupart des cas — sonder
le terrain avec les banques, les firmes et
les différentes institutions dans les rap-
ports qui intéressent les organes sovié-
tiques ; enfin, remplir différentes missions
particulié¢res...

«Quant au travail de «réalisation s,
Navachine n’y prend presque jamais part
d’une fagon indépendante. Autrement dit,
Navachine ne joue aucun rdle dans ia
direction de la banque. Cependant, aussi
bien dans la presse que dans le public, on
établit souvent un rapport entre la banque
et le nom de Navachine comme directeur.
Il existe méme I'expression «la banque
Navachine »,

« Mavachine rend de grands services a
la représentation diplomatique (Polpred-
stwo), étant en méme temps un micro-
phone et un haut-parleur. 1l existe, cepen-
dant, un arrété de la commission présidée
par Roiseman, représentant de la Tcheka,
envoyé par le Polizouro de Moscou, ordon-
nant sa démission et rédigé, si ma mémoire
ne me trahit pas, dans les termes suivants :

o« Considérer la liaison avec Navachine
non seulement comme utile, mais nui-
sible. Prenant en considération la nature
de son activité, prendre des mesures de
séeurité non seulement en France, mais &
I'étranger: en général, s’entendre, quant
au plan, avec les organes respectifs de
Moscou.

« On procéde au vote, toul le monde est
pour cette proposilion.

«Cependant, Dovgalevsky et Tour-
mannofl sont contre, considérant indispen-
sable de soumettre le probléme a la solu
tion de Moscou. Mouradiane s’abstient du
vote, étant donné que la banque n’'est pas
intéressée a Navachine.

« Le procés-verbal a été homologué par
le Politburo, organe supréme de Moscou.

« Le plus étonnant, c'est que Navachine
connait tout cela, et il ne s'en émeut pas.
Probablement a-t-il aussi des atouls dans
les mains. Il sera intéressant de savoir qui
marquera le prochain coup dans ce jeu
passionnant. »

Que cela signifie-t-il ?

Peu de choses, si 'on en croit les enqué-
teurs.

e plus, comme me faisait remarquer
Pautre jour une personnalité francaise
ayanl bien connu M. Dimitri Navachine :

— Faut-il attacher de l'importance &
un article rédigé par un adversaire poli-
tique ? FEn ce gqui me concerne, je m'en
garderai bien.

Ce a quoi quelqu’'un rétorquait

Il n'y a pas de fumée sans feu.
R B

D'autre part, Mmc Navachine faisail
parvenir a M. de Girard, le magistral
instructeur chargé de 1'affaire, 1a letire
suivante

-

¢« Monsieur le Juge d’instruction,

« [l me revient que certains feraienl
courir les bruits que mon mari aurait, au
cours de son existence et particuliérement
dans ces derniéres années, bénéficié de
ressources occultes el inavouables.

#Je ne saurais tolérer d'aussi liches el
perfides attaques contre la mémoire de
mon cher disparu. Il ne m'a laissé, cn
mourant, (Ill(’ son souvenir et son honneur.

wJe ne manquerai pas de défendre Pun
el 'autre, et c¢’esl pourquoi je vous serais
obligée, monsieur le juge, de bien vouloir
proscrire toutes investigations pour recher-

,cher, notamment dans les banques et dans

les comples que pouvail v aveir mon mari,
I'importance de ses ressources el leur ori
gine parfaitement avouables.

« Mon mari étaitl journaliste el il étail
économiste. Il vivait des articles qu'il
écrivail et des conseils qu'il donnait a des
entreprises commerciales ou a des groupe
mentls commerciaux.

« 11 n'v a rien dans sa vie, rien dans ses
ressources a dissimuler, et c'est pourquoi,
monsieur le juge, j'ai 'honneur, du fond
de ma grande détresse, de solliciter de votre
justice une mesure d’instruction qui mettra

GrorGES  (CHAPERON.

(Suite page 15,0

Les condamnés du
procés de Moscou

Treize des accusés ont él¢ condamnés a morl

el exéeulés, Voiel, agauche et de hautl en has

quelques-uns des accuses: Mouraloff (o

mort) ; Radek (dix ans de prison) ; Pialakof]

famort) ; Sokolnikof] (dixans) ; Serebrinknf]
fa mort). (Rap.)




I

L’ami d’Eléonore.

Accusée de complicité dans une affaire de
cambriolage, IEléonore J..., femme de cham-
bre, n’a pas elé retenue en prison préven-
tive. Nous la vovons toute L(remblanie
néanmaoins ala barre de la 12m¢ chambre,
présidée par le plus indulgent des magis-
trals.

Voyons, mademoiselle, vous
entendu vos maitres. lls vous avaient I
garde de leur appartement dans la soirée
tu 29 avril. Or, non seulement vous n'avez
rien gardé, mais les apparences sont contre
vous en ce (ui concerne les détails... tech-
niques de cette operation... Devant le juge
instructeur, vous n'avez pas été bien ba-
varde...

Jai dit la veérité, Je ne comprends
rien i cetle alfaire,
Hum ! Dites-nous au moins o vous
vous trouviez, tandis qu’on mettait au
pillage le logis de vos patrons 7

IZléonore baisse le nez, tortille ses gants
noirs, se pose d'un pied sur 'autre 4 la
fagon des échassiers, mais conserve un élo-
quent silence.

Votre,.. ami, ¢e jeunehomme.que vous
vovez a4 au banc des détenus, st aussi
proclamé innocent... On I'a pourtant dé-
couvert dans l'escalier conduisant a la cave
de I'immeuble. 11 vy était d’ailleurs en
munches de chemise... Vous pourrez peut-
¢lre nous dire quel fut son réle au cours de
cette soirée remplie de mystéres 7

Ifinculpé mis en cause de si directe
facon est un jeune gars aux yeux sombres,
habillé a la derniére mode... du magasin de
:onfection. Il a les mains blanches du mon-
sieur qui n'en « fiche » pas lourd et les
cpaules gréles de 'adolescent a peine éclos.

Pour la dixieme fois, il articule ;

Eléonore et moi, on est vietimes d’une
erreur, monsieur le juge.

[<xpliquez au moins votre présence
dans la maison a une heure du matin !

(lelte fois, la réponse vient de la petite
femme de chambre.

siocela doil nous faire du bien (sic) a
\Ibert et a moi, je vais dire comment que
ca c'esl passé, monsieur.,..

Mais on ne vous demande pas autre
‘hose.,

Oh ! Jaurais préféré qu’on retrouve
ceux quioont fait le coup... parce que.,.

l.es relicences d'Eléonore sont évidem-
ment diclées par une sorte de géne, de
malaise indéfinissable, que nous ne tarde-
ros pas a parlager,

Qu'on en juge.

[.a jeune fille dont le passé est Ltoul A son
honneur fréquentait depuis quelque temps
\Ibert H..., le gandin de la « boite a sel »...
Fille *avait connu au bal Wagram, mais,
depuis plus de trois mois, elle s’était toujours
refusée a lui laisser prendre autre chose
ju'un baiser sans conseéquences.

L.e matin du 9 avril, en allant promener
le chien de Madame, Eléonore rencontre

avez

\lbert au « tabae » du ¢oin. Albert a mau-
vaise figure, (Vest  parce (ue je me fais
dun mauvais sang, Léo, luil dit-il. Je me
ronge... T'n ne m’aimes pas ou alors ¢’est
(que tu te plais 4 me faire souflrir. — Enfin,
(ju’est-ce que tu veux, Albert 7... Toil,..»

(’est  net, c'est clair, ce I'est tellement
qu’Eléonore dont le ceeur est charitable
finit par s'émouvoir. « Albert, je ne peux
ortir que le samedi Je n’attendrai
jamais jusque-la... Nous sommes mardi, je
me morfonds trop.,. Ecoute, ce soir, en
Lout cas, ce n'est pas possible, mes patrons
weront absents; et, comme la « niére est
' conge, je vais élre obligée de rester a
ppartement i sa place. (Z’est une marque
de confiance de Monsieur et de Madame.
('est bon, tu cherches des motifs..

Adieu;, [Léo, tu ne me reverras jamais.
La-dessus, il paie son verre, tourne lestalons
et s’en va sans se retourner. Surprise, pro-
fondément chagrinée, Eléonore rentre avec
le chi Elle pleure toute la journée, le
soir arrive, elle s’installe 4 la cuisine et, tout
a coup, on frappe. C’est Albert, It n’a plus
la mine allongée, il est radieux, plein d’al-
lant, de décision et d’autorité. « Ma petite
Liéo, clame-t-il, on va sortir. Vite habille-
Loi, — Mais c’est impossible | Et puis que
viens-tu faire ici ? Je suis entré en pas-
sant. Allons, ouste, dépéche... Nous allons
au cinéma... »

Monsieur le président, poursuit Eléo-
nore avee une grande sincérité, lorsque je
vis mon ami tellement décidé, j'eus un peu
peur. J'avais la garde de 'appartement.
Monsieur m'avait recommandé de ne pas
bouger, car il possédait des collections de
médailles,..

[l possédait » est le mot juste. Elles
ont ¢té raflées par le ou les cambrioleurs.

-
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kintin, pour eviter de quitter mon
poste, je cherchai alors lous les moyens
capables de relenir Albert, puisque je ne
pouvais avoir la prétention de le renvoyer.
Vous pouviez appeler !

- Monsieur le président, le remeéde
aurait éLé pire que le mal, sourit cette fine
mouche d’Eléonore. J'aurais ameulé les
voising, la concierge, el que leur aurais-je
dit 7 Que mon ami avail de mauvaises
intentions

S’il n’était monté que pour vous faire
sa cour, vous pouviez peul-élre les lrouver
excellentes, sans trop avouer, ces inlen-
Lions ?

Peut-étre. En tout cas, je linis par
trouver le joint. Lui ayant sauté au cou, il
ne put résister au désir d’aller plus loin. 11
se mit & m’enlever marobe, les lingeries. I5t,
ma foi, prise moi-méme au jeu, je le laissai
m'entrainer dans la chambre de Madame.

Mademoiselle, ne poussez pas le souci

du détail jusqu'a Pextréme limite.
: Ma foi, non, réplique ingénument
Eléonore. D ailleurs, la vuedu lit meramena
tout de suite a des sentiments plus... sages.
Je criai 4 Albert que je ne ferais jamais c¢a
sur la courte-pointe de Madame.

(Rires dans auditoire. )

Gequis’ensulvit conlinea latragi-comédie,

Enflammeé par un début mené tambour
battant el selon les pures traditions, Albert
voulut insister, Eléonore se débaltit, une
véritable lutle s'engagea. au cours de la-
quelle ce qui restait de linge sur la petite
femme de chambre se lrouva réduil en
piéces,

Il fallail pourtant gue l'un des deus
cédal. IEléonore, une nouvelle fois, gagna la
manche. Amourense, oui, mals respectucuse
de ses devolrs enver s maitres, clle mit
une telle ingéniosité a se défendre qu’entin
la victoire lui sourit. Echappanl aux étrein-
tes du terrible Albert, elle s’échappa, gagna
la cuisine, bondit comme elle étail, clesl-i-
dire a peu prés nue, dans escalier de se
vice el pensa pouvoir gagner sa chamby
pour s’y couvrir d’une robe ou d’un man-
teau. Mais Albert ne désarmait pas. 11 prit
sa course derriére sa jeune amie, et arri-
va chez Eléonore au sixiéme étage, 4 temps
pour ne pas recevoir I’huis surle nez,

Qu'une réconciliation trés  afleclueuse
soit alors intervenue dans la mansarde
entre les deux amourcux. on ne nous le dit
pas. En Lout état de cause, Albert el Eléo.
nore — toujours d'aprés celle derniére -
ne sortirent de leur chambrelte que tard
dans la nuit.

La femme de chambre s’apercut a ce
moment qu'elle n'avail pas la clef de ap-
partement. Confuse, elle réfléchissait dans
Pescalier sur la conduile a suivre quand des
exclamations poussées par ses maitres qui,
rentrés, venaient de découvrir leur logis
mis au pillage, la plongérent dans des
transes aflreuses. Albert erut bon de s'échap-
En bas, il trouva toutes les portes
et put apercevoir la silhouelte du
concierge faisant le guel, prét a sauter sur
n'importe qui. Il s’engagea alors, tremblant
de peur, dans U'escalier de la cave. On I'y
découvrit  quelqués minutes plus tard...

M. le substitut, aprés cet aveu, déclare
que, s’il est assez disposé ne plus voir
dans P'inculpé 'auteur effectifl du ¢ambrio-
lage, il relient contre lui le délit de compli-
cité,

Car ces agissements du nommé Al-
bert, ajoute-t-il, n’ont mon sens, qu’un
but : celui d’éloigner la femme de chambre,
quitte a lui faire subir les derniers outrages
pour la convainere plus aisément ensuile.
1l n’a pas voulu nommerses complices, m
on les ret rouvera.

Cependant, 'avocat des deux prévenus
n‘aura pas de peine, attendu qu’on n’a rien
retrouvé ni chez le jeune homme ni chez la
jeune fille et que lexposé sincére d’Eléo-
nore s'accorde en tout points avec les cons-
tatations de 'enquéte, sauf en ce qui con-
cerne l'accusation portée contre eux faute
de mieux, a obltenir du tribunal une sen-
Lence moins que séveére.

En raison des bons renseignements
que 'on a sur I'un et Pautre des inculpés,
énonce le président : trois mois de prison
avec sursis a Albert H... et francs
d’amende. La fille Eléonore eslt acquittée.

Si le procureur ne fait pas appeler a
minima, c’'est un triomphe, murmure le
défenseur a Voreille de ses clients...

o

Un procédé
qui a fait ses preuves.

Fille. petite-fille et arriére-petite-fille de
cocottes. Cela peut sembler drdle, mais
heaucoup plus d’hétaires qu'on ne pense

ont des enfants
qu'elles  élévent en
geénéralavec beaucoup
de soins... Florette N...
avait connu vers 1910
une  epoque  presque
slorieuse, en toul cas
fortunde. Tilulaire de
nombreuses  altesta-
tions eémanant quel-
ques-unes  de  1étes
couronnées ou pres de
I'étre, elle (it en effet,
pendant un lustre ou
deux, partie de cette
escouade de femmes 4
la mode, avee qui il
ctait de bon lon de
coucher, pour cerltains
membres du Jockey-
Club ou du Cercle de
la « Pomme de terre »,

Au cours des débats,
car elle comparait en
justiee pour racolage
non  autorisé, com-
pliqué d’insultes et de
rébellion 4 agent, Flo-
retle, qui a cinquante-
SiX ans, se vanlera
d’avoir connu le due
de Cervantés et le
vieux baron R.. Elle
racontera méme, par-
dessus le marché, com-
ment ¢e financier mul-
timillionnaire la dé-
couvril unsoir,invita
a  lui prediguer cer-
taines [aveurs & la
“suite desquelles, sur
la cheminée (il v en
avail encore) il déposa
délicatement un billet
de mille,

Oh ! haron, dil
alors Floretle, crovant
ainsi influencer énor-
mément son partenaire
¢t peul-élre prendre
dins son ceeur. par
la suile, une place
vraimenl profitable.,.
Baron. je ne suis pas
montée pour de Uar-

LE TROP BON JUGE

Le juge Lindsey s'esl rendu célébre en Amérigue par sa propagande
en faveur de Uunion libre. Les uns I'acclamaient comme un rénova-
teur ale humanite ; les aulres le traitaient de suppil de Uenfer. Ces
derniers auratent-ils fint par influer sur le hardi théoricien? Depuis
quelgque temps, celui-ci a changé d’avis. Il fail maintenant des con-
[érences pour démontrer gque les lois actuelles défendent bien suffi-
samment les femmes dans le niariage el qu'elles ne les défendraient

aent., pas dans Uunion libre el que, par conséquent, mieuxr vaut que les

A quoi M. R, re-
pondit illico en remet-
tant avee. prestesse

choses restent en Uétal. Muis, el c'est & se demander pourquoi, le
juge Lindsey a beaucoup moins de succes mointenant, (S. G. P.)
-

la bank-nole dans son

portefeuille, puis il
franchit la porte pour ne plus jamais réci-
diver,

EL voila les hommes, poursuit, la
houche amére, notre prévenue. Voila ce
que jui été et qui j'ai connu, vous vous
rendez compte ? De 4 4 dégringoler comme
je I'ai fait. il n’y avait pas grande difficulté ;
aujourd’hui, ¢’est le (ribunal... Demain,
quoi ? Lasile de nuit, la grande cloche 2. ..
La Seine peut-élre ! Dame |

Lividemment les conseils de. travail, de
ition, de lutte contre 'adversité,
¢ president les trouve a ce point super-
flus qu'il se hite d'en revenir aux faits.

Vous avez déchu, ¢’est entendu,
déclare-t-il. « Grandeur et misére des cour-
tisanes », Pour le moment. nous sommes
obligés de faire abstraction d'un passé...
noteire pour nous occuper d’un présent
tourmenté... Vovons, pourquoi avez-vous
frappé les agents ?

Florette éhauche un geste vague.

Jétais un peu paf .. Oui, un client
m'avait offert des anisettes dans un bar
voisin de chez moi... J'en_ai bu une dou-
zaine... Ca m’a retournée...

[ivresse n’est pas une excuse...

Oh ! je le 5, mais aussi ces agenls
en uniforme n’avaient | a s’oeccuper de
moi., Qu'est-ce que je faisais de mal ?

Il parait que vous aviez remis, si
j'ose dire, au goit du jour un ancien pro-
cédé de  racolage  délinitivement aboli
depuis  plusienrs années. Vous demeurez
dans un rez-de-chaussée, et vous [aisiez
la retape de volre fenétre ?

L’ancienne belle secoue sa vieille caboche
4 la tignasse d’or fauve, prodige di i
quelque henné de pacotille.

— Vous voulez des explications, EEh bien!
je-vais vous les donner, monsieur, J'ai une
grave infirmité... Peul-étre ne vous en
étes-vous pas apercu, puisque, dans ce box,
je n’ai pas eu & bouger, mais je boite affreu-
sement. (Ca n'engage guére les hommes, i
part les vicieux. Mais, & mon dge, je ne peux
pas racheter ma claudication par un frais
minois et des chairs fermes compensaltrices,
Ma - clientéle. est surtout composée de
jeunes. Il me faut les avoir avant qu’ils
n‘aient le temps de se reprendre.

Fit, ¢’est justement ce qui a incité les
agents a vous surveiller de prés. Votre domi-
cile est dans le voisinage immeédiat d’un
eollege. Vous devez savoir cependant que
Uexercice de votre métier est interdit dans
un certain périmeétre, autour des lieux d’en-
seignement ?

Florette ne peut gu'accueillir cette juste
remarque par un geste vague.

Mais ce n'est pas toul. reprend le
magistrat, Les plaintes contre vous se sont
accumulées du jour on, afin d’attirer cette
trop jeune clienteéle. vous avez exhibé par
intervalles un® décolleté éminemment pro-
vocateur,

Moi ?... fait la vieille créature avec une
indignation trop violente pour étre sin-
cere,

Je m’en rapporte au dossier, Feoutez
plutat...

Et, lorsque la lecture est finie :

- Eh bien! ils en ont du toupet... Mes
seins, j'aurais montré mes seins a la fenétre,
Mais, monsieur, aprés la vie que j’ai menée.
il ne me reste plus rien de présentable sur
la poitrine... J'au fait fair le elient au
lieu de Pattirer I..,

L'un des agents, cité comme Lémoin,
vient dire que ¢’est au moment ot la pré-
yenue sortait pour aller ¢hercher son diner
qu’ils In priérent de venir au commissariat,

Nous n'avions en effet pas qualité
pour la prendre chez ell rjoute-t-il.

Ce qui lui vaut cette réplique de Florette :

Ve prendre ? me prendre 7 D'abord
il aurait fallu que j'en aie envie... Parce que
les gens de police avee nous, ils pratiquent
comme dans Pautobus, ils ne paient jamais !

Le récit de la bataille qui suivit la mise
en demeure. bataille au cours de laguelle
I'ancienne heaulé mordit cruellement un
des agents. nous améne enfin 4 la :-gpr‘lu-
sion du tribunal :

Deux mois de prison, 25 francs
d’amende. Vous ferez bien de changer
votre maniére de « travailler », ma pauvre
femme, et surtout, de vous conduire moins
sauvagement avec les représentants de
I"ordre.

LE MYSTERE NAVACHINE

(Suile de la page 12.)

au signalement du meurtrier, fourni par
M. Leveuf, témoin du drame.

Jue sait-on encore de cet inconnu ?

Aux uns el aux autres, il parut assez
misérablement vétu. Parlant correctement
le frangais, il le prononcait suivant les avis
avee un-léger aceent russe ou italien... Ce
(pui laisse le champ libre & bien des hyvpo-
theses quant d sa réelle nationalité

Autre détail. 11 ne Llua pas a coups e
revolver, conime on Pavait erutout d*abord,

(Suite
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Le jeune homme blond

fSuile de la page 14.)

mais 4 'aide d’un long stylet a lame trian-
gulaire.

Enfin les lunettes retrouvées sur le ler-
rain du meurtre ont fait 'objet de l'exa-
ment de Popticien habituel de M. Nava-
chine.

Une paire de lunettes était bien celle
appartenant a la victime, 'autre donc de-
vail étre celle du meurtrier. Or elle était de
verre & vitres !

Le meurtrier la portait done avec la seule
intention de changer l'aspect de son visage.

Tels sont les faits se rapportant au fa-
meux jeune homme blond.

Et, maintenant, pourguoi a-t-il tue ?

La police a immeédiatement écarte diffé-
rents mobiles.

Le mobile erapuleux. L’assassin a disparu
sans rien dérober a sa victime,

Le crime de meeurs. Lenquéle qui
porté sur la vie intime de Navachine n'a
rien révélé qui puisse autoriser le moindre
doute i ce sujel ; il menait une existence
sans aventure amourause de quelque sorte
que ce soil.

Il reste done & envisager tous les autres
muobiles, ce qui explique le nombre d’hyvpo
Lheses étudiees

1o Exécution pour le compte d'une orgq
nisation politique .

20 Exéculion pour le comple de tra
anle
30 Vengeance personnelle

4o Grime d"un Tanalicgue

Hv Grime de Tou.

On m'exeusera de traiter de Paflaire s
un ton aussi mathématique. mais il a élc
Lellement  confusément romancé sur le
sujel qu'une mise au point ofire plus d'in
térét que de nouvelles el inutiles supposi
tions sur les puissances occultes el venge
resses 'organisations policiéres el terro
ristes europeéennes.

Exéeution polilique ? Parlons-en cepen
dant puisqu’elle est retenue dans les hypo
théses. IElle est possible certes, mais nulle
ment prouvee. Llactivité de Navachin
élant plus économigque que poliligue

Enfin on veit mal U'exéculeur opérer au
Bais 4 la vue de témoins. huil jours du
rant hanter les p: s dela demenre de sa
future victime, s¢ s - d’'un dague, arme
archaique, alors que les pistolets automa
tiques sont si commodes, alors surtoul gque
I'exécuteur doil a priori connaitre ladresse
de celui qu'il doil toer el n’aveir poinl a se
faire remarquer ¢n demandanl a toul cha
cun son domicile, alors, enfin, que M. Nava
chine, rentrant trés souvent chez lui i deux
ou trois heures du matin, il élait beaucoup
plus aisé de Passaillir a cel instant qu'en
plein jour, dans un lieu fréquentc.

Crime d’affaires ? Beaucoup plus sérieusc
esl cetle suggestion. L'économiste Lraitant
de nomhbreuses opérations - commerciales.
il a pu entrer en contact,par le hasard des
choses, avee une organisation plus ou
moins dangereuse. 11 est des commerces
assez hasardenx, a commencer par celui
des armes de guerre

Imaginons la possibilité d'une liveaison &
I’Espagne dans laquelle Navachine serail
intermeédiaire... Imaginons une discussion
au sujet d'une commission... Imaginons..

L'étude des comples en bangue de la
victime el les entrées el les sorties
sont d’importance permettra sans doute
d’utiles vérifications..

Vengeance personnelle ¥ Les amis, les
parenls de Navachine s’éverluent a prou
ver que le malheureux n'avail aveun ennemi
el ne pouvail en avoir... Nous répondrons
si, 4 leur insu! Gar; enfin, pourquoi M. Nava
chine se promenait-il avec une canne-épee ?

Enfin, cette vengeance personnelle peul
se confondre” avee un réglement de compte
particulier toujours au sujel d'une afiaire

Les affaires de M. Navachine ! Voila le
grand poinl troublant.

Grime de fanatique 7 Grime de fou ?

Pourquoi pas

On voil beaucoup mieus une manmere de
déséquilibré accomplir les gestes comumis pai
I'assassin

Ge besoin fébrile de demander & Lous une
adresse qu’il connaissait déja.

Ge gesle incompréhensible d’abandonner
trois douilles de revolver aux cotés de celui
qu'il vient de tuer avec un styvilet.

L arme choisic..

Aulant d’arguments qui plaident pour la
thiése de la démence

Quelle sorte de fow... de maniague

Heste la aussi a le déterminer.

Ils exislent ce qui décidenl dans les
ténebres de leur raison embrumeée la mort
d'un homme, inspirés par Uidée saugrenue
quils sauvent I"'humanite.

Clest un travail lent, qui les obsedent...

EL puis, un beau jour,ils mettent a exdé-
culion leur sombre projet... ils tuent.

En Suisse:
on jugeait un meurtrier de cetle sorte.

Quelle sera la réponse juste ? En al
tendant, M. Roches, commissaire di
sionnaire, désormais  chef de la brigade
spéciale a la Police judiciaire, pour son
premicr crime, risque fort de ne jamais
livrer @ la justice le coupable.

La wvérité ¥ Aujourd’hui comme au pre
mier jour, on ne sail rien... el il n’y a au-
ciine raison spéciale pour gu'on en sache
davantage demain.

<

Pu, A.

il 'y a pas longltempsencore,
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Pour recevoir ['une de ces primes, joindre au montant de l'abonnement,
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L’économiste russe
{Suile de la page 14,0

un terme, je espere, & de basses calom-
nies. -

Celle missive, on le voit, semble bien
démontrer que Mm* Navachine n'a absolu
ment aucune erainte en ce qui concerne les
ressources de son mari

On pourrait répondre a cela que éco
nomiste russe n’étail pas obligé de fournir
des explications délaillées a sa femme ;
mais,  de l'avis de tous ceux qui Pappro
chaieni, M. Dimilri Navachine n’avait
aucun secre! pour celle qui portail son
nori.

Etrange personnalité, on le voit, que celle
de la vietime. Les uns la représentent
comme simple, pas compliquée du tout:
les autres, comme un personnage myste
rieus.

(Vest pourgquoei je me garderai bien de
conclure

IYVaucuns ont insinud

Idéhé avee Patiakoll, il a élé exécute
par les ¢ trotskysles

Les seconds ont il

(ombattanl Hitler. il a élt¢ abattu
par la ¢ Gestapo

Les derniers. enfin

G'esl son refus de rentrer en 188,
qui a incité le « Guépéou » a se débarrasser
e dai.

Guépéou ?  Gestapo ? IN© Internalio

nale ? Le mvstére subsiste G
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i entre dewse inspecteurs, dans les locaux de la Police Judiciaire, le chau ffeur de taxi Pistol Mme Schueder, Uuvialrice jrancaise qui tenia récemment de {uer son ami, Uingenieur
wi ol une mallette coadenant eing ecentls mille [ranes de bijoux entre Amsterdam et Paris. Lallemand, en apton, est arrivée & Paris, venant de Londres. ot elle avait été arrétée apres
M. B san atlerrissage. {Int.)

FEETE

feur | le Duchassin a ¢lé altaque dans un immeunble de la rue de Maubeuge par deux individus qui lud ont enleve les M Rtedly (que Voo voil el a gauche) gut defendd Haoptimann
0 franes quil portad sur fui, Mais tous deax ont élé arrélés. A pauche :  Guidecelli, un des agresseurs. X droite i droite) depant la Cowr de Flemington, est devenu subtlement
V. frchassing ta pictime. (Bap)) al el o odid elre inlerne dans an asile o aliends, (ML 120

¥ |

7 (erre, pres e Barnsley, un feane fermier anglais, Jolwe Blackbuarn,  pour  se iy a retrouve au bord 'un lae, prés de Dubling Uaatomobile de Miss Annelle Lestie QUL
Her wolr ¢lé congédié, a lué son patron et la fille de celui-c¢i, Puis il s'est suicide. dispariu. S'est-elle suicidée? (' est pour tenter de pereer ce mistere que la police s'est livrée o des
Hre liché représente la mére de assassin arrivant sur les fHewr: pour reconnaitre e sondages dans e ae. Mais ses efforls onl #é vains et on firore foufours ce gt est devenie fa

cadavre de son fils, (AL fetitte fitle. (N2




